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RESUMO

Este trabalho foi realizado a partir da pesquisa realizada com mulheres que
viveram relagdes amorosas interétnicas na cidade de Joinville, estado de Santa Catarina.
Para esta pesquisa, foram entrevistadas cinco mulheres que moram em Joinville e que se
auto-definiam como “brasileiras”, e que casaram com homens que tém origem alema.
Esta origem alema remete-se a fundacdo e colonizacdo da cidade, que, no ano de 1851,
recebeu a primeira leva de imigrantes alemaes.

Neste trabalho, a relagdo que se estabelece entre memoria e identidade
configurou-se como elemento fundamental na compreensdo e andlise de como as
mulheres joinvilenses que entrevistei se percebem e como ressignificam a experiéncia
vivenciada nas suas relagdes interétnicas muitas vezes conflituosas, € em scus
casamentos interétnicos. Esta memoria foi resgatada a partir dos relatos orais, oriundos
da metodologia da Historia Oral e das Historias de Vida.

A presente pesquisa tem a pretensao de verificar se ha uma valorizacdo da etnia
alema, em detrimento de qualquer outra etnia; e, principalmente, se hd expectativas das
sogras alemas em relagdo a suas noras. Estas expectativas se traduzem em
representacoes acerca do doméstico, do cuidado com a casa, da familia, e,
principalmente, expectativas em relagdo a manutencdo e preservacao da cultura e da

identidade alema para as futuras geracdes.

Palavras-chave: alemaes, casamento interétnico, género, identidade, memoria.
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INTRODUCAO

O objeto de estudo desta pesquisa se da através das relagdes interétnicas que
ocorreram na cidade de Joinville, em Santa Catarina, entre descendentes de imigrantes
alemaes e outros grupos étnicos. Mais especificamente, centro minha pesquisa em
relacdes oriundas de casamentos interétnicos.

Em meu trabalho, meu foco de analise se da através da narrativa de cinco
mulheres que ndo tém origem alema, mas que viveram um casamento interétnico com
um homem de origem alema. Através da aproximacao e posterior interpretacdo dessas
narrativas, interesso-me em verificar quais as dindmicas que se produzem nessas
relagdes, principalmente no sentido dos conflitos que tais relagdes engendram. Meu
principal questionamento nessa pesquisa ¢ se ha mesmo algum tipo de conflito
interétnico, e se as sogras de origem alema tém alguma influéncia ou expectativa em

relacdo a estes casamentos interétnicos em Joinville.

1. A CIDADE DOS PRINCIPES E DOS ALEMAES

1.1. A historia de Joinville

Joinville apresenta-se geograficamente como uma cidade localizada a nordeste
do estado de Santa Catarina. A historia da cidade comega no ano de 1851, quando houve
a instalagdo na regido da Colonia Dona Francisca, e assim vieram para essa localidade
imigrantes suicos, noruegueses, € principalmente alemaes. A cidade de Joinville era a
sede administrativa desta colonia, que compreendia também parte das terras que hoje
sdo as atuais cidades de Garuva, Schroeder, Guaramirim, Campo Alegre e Sdo Bento do

Sul.
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A historia oficial de Joinville é contada' a partir deste ano, 1851, quando chega a
cidade a primeira barca trazendo os desbravadores desta terra, os primeiros imigrantes
europeus. Esta embarcagdo ¢ a Barca Colon, que aportou no Porto de Sao Francisco do
Sul em 9 de marco do ano de 1851, trazendo muitos imigrantes alemaes, € em menor
nimero, imigrantes sui¢os € noruegueses, a entdo Colonia Dona Francisca.

O nome dado a coldnia foi uma homenagem feita a princesa Francisca Carolina,
filha de Dom Pedro 1. As terras colonizadas eram parte do dote de seu casamento com o
Principe de Joinville, o francés Frangois Ferdinand Phillipe Louis Marie d’Orleans. Foi
por este motivo que mais tarde o nicleo da coldnia passou a se chamar ‘Joinville’, numa
homenagem ao original proprietéario das terras®.

E interessante que saibamos que a imigragio para a Colonia Dona Francisca
atendeu aos interesses do governo imperial, que estava interessado em preencher os
vazios populacionais nesta regido do pais, assim como estimular a entrada de mao-de-
obra no Brasil, j4 que com o fim do trafico de escravos, tornavam-se necessarias novas
alternativas para suprir a falta do trabalho escravo dos negros.

Segundo estudos do historiador Carlos Ficker’, o Principe de Joinville, ofertou as
terras que compunham parte do dote da Princesa Francisca Carolina, para a colonizagao,
sendo a companhia intitulada ‘Sociedade Colonizadora de 1849 de Hamburgo’,
responsavel pela imigracdo nessa regido. A pesquisadora Marionilde Dias Brepohl de
Magalhaes infere em sua tese de doutorado, que, entre 1850 e 1888, esta companhia
teria encaminhado para Joinville e as demais terras que compunham a Colonia Dona
Francisca, o contingente de 17.408 colonos®.

A maioria destes imigrantes era oriunda de uma Alemanha conturbada politica e
economicamente, ¢ a emigracdo destes para paises livres da América era a prova dos
desajustes do século e das revolugdes, principalmente a revolugdo de 1848. Os
camponeses emigravam por causa das guerras, das lutas politicas, do excessivo

crescimento populacional, dos altos impostos, ¢ das terras concentradas nas maos de

! Chamo essa historia oficial de “contada” porque ha um mito fundador que exclui os povos
sambaquianos e indigenas que a Historia prova que viveram em Joinville, assim como brasileiros que ja
se encontravam nas proximidades, como na cidade de Sao Francisco do Sul.

Sobre este fato, diz o historiador joinvilense Carlos Ficker “somente em outubro de 1852, a primeira
povoagdo ‘Schroedersort’ e a area prevista para a constru¢ao da cidade foram reunidas sob o nome
Joinville e, conseqiientemente, nunca houve fundagio oficial da cidade. In: Historia de Joinville:
subsidios para a cronica da Colonia Dona Francisca. Joinville: Ipiranga, 1965, p.71.

? Histéria de Joinville: subsidios para a cronica da Coldnia Dona Francisca. Joinville: Ipiranga, 1965,
p.72.

*MAGALHAES, 1993, p.19.
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poucos, que deixavam os camponeses numa situacao econdmica dificil. Nas palavras do

pesquisador joinvilense Borges de Garuva:

A inquietagdo politica e as dificuldades economicas na Europa, a sombra da
Revolugdo Industrial, as noticias fabulosas vindas da América, o sonho de
liberdade, riqueza e vida tranqiiila nos campos e nas florestas do Novo
Mundo, foram alguns dos componentes histéricos que desencadearam na
populagdo do Velho Continente a febre da emigragdo’.

Muitos dos textos historiograficos lidos para esta monografia nos contam dos
ideais dos imigrantes europeus que chegaram a Santa Catarina: buscar liberdade e
igualdade no “Novo Mundo”, na América, pois eram herdeiros das Revolucgdes de 1848.
Mas, a historiadora Marionilde Magalhdes nos conta em seu estudo sobre os primeiros
anos da Colonia Dona Francisca, que ndo foram apenas os ideais de liberdade que
marcaram a vinda destes imigrantes, mas que a grande propaganda veiculada na
Alemanha pela Sociedade Colonizadora de 1849 de Hamburgo, contribuiu, € muito,

para que estes emigrassem:

Nao sdo a estas constatacdes que podemos chegar quando examinamos
alguns documentos deste periodo, sob a guarda do Arquivo Historico de
Joinville. Ali, encontram-se diversos testemunhos que evidenciam uma
situacdo de constantes conflitos entre os so6cios da Sociedade Colonizadora de
Hamburgo e os imigrantes. De fato, a propaganda que se veiculava na
Alemanha sobre a Colonia Dona Francisca falava de terras férteis e
acessiveis, de viagens subsidiadas, de um lugar onde a liberdade de opinido e
de associacdo era garantida a todos. Mas o que se pretendia, na realidade, era
trazer colonos que, mesmo que se tornassem proprietarios de um pequeno
lote, constituir-se-iam mao-de-obra barata para uma determinada elite que
representava os interesses da Sociedade Colonizadora de Hamburgo®.

Os discursos sobre a cidade de Joinville sempre nos falam de “harmonia”,
“progresso”, “ordem”, “trabalho”, sempre sobre a primazia do trabalho dos imigrantes
alemaes. Contudo, ha fontes historicas que mostram que para Joinville também vieram
imigrantes dinamarqueses, noruegueses, russos, € posteriormente, também italianos. Em

uma publicacdo da Fundagdo Cultural de Joinville, hé a seguinte afirmagao:

> GARUVA, 2001, p.10.
* MAGALHAES, 1996, p.50.
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Até 1857 haviam entrado na colonia 2.858 imigrantes, dos quais 705 eram
sui¢os, o que representa 25% do total. Ao contrario do que se acredita, a
relacdo entre os diversos grupos nacionais nem sempre foi harmoniosa. Logo
no inicio houve um isolamento voluntdrio desses grupos: os noruegueses
estabeleceram-se na Nordstrasse (atual rua Dr. Jodo Colin), os alemaes na
Deutschestrasse (atual rua Visconde de Taunay) e os suicos na Mittelweg
(atual rua XV de novembro) e na Schweizerstrasse (atual rua Marechal
Hermes). Cada grupo fundou ainda suas proprias associagdoes e
empreendimentos’.

Esta afirmacdo destoa dos costumeiros escritos sobre a colonizagdo de Joinville
que se referem apenas aos imigrantes alemaes. Os alemaes, por serem 0 grupo mais
numeroso de imigrantes, se fazem mais visiveis e presentes em todas as atividades,
desde o inicio da colonizagdo. Este fato acarreta a supressdo das outras etnias
germanicas, fazendo com que ndo haja mais diferengas entre elas, e fazendo vir a tona o
ideal da “Joinville alema”. Desta forma ha a produgdo e reproducdao de uma ideologia
calcada na etnicidade, onde os alemaes se auto-definem como “de origem”.

A historiadora Janine Gomes da Silva coloca em texto de 2000, que a expressao
“de origem” ¢ utilizada pelos proprios imigrantes alemaes ¢ seus descendentes para
diferenciaram-se dos outros grupos étnicos, especialmente dos brasileiros. Assim, ser
“de origem” reforca a sua identidade étnica, haja vista que esse qualitativo ¢ usado
sempre numa perspectiva relacional: ou seja, a0 mesmo tempo em que ¢ reafirmada a
sua identidade, nega-se a do outro.

ApoOs a chegada dos imigrantes a Joinville em 9 de margo de 1951, conta-nos a
historia que pouco a pouco foram eles destinados a seus lotes de terra. A maioria deles,
alemaes, no inicio s6 mantinha contato entre sua propria etnia. Tudo era estranho: a
lingua, o calor, os insetos, a mata fechada, e o mangue que cobria boa parte das terras da
cidade. Os imigrantes nada conheciam da cultura da nova terra e, portanto, seu
referencial de mundo era a Europa. E de 14, trouxeram seus costumes e seus valores,
junto com muitos sonhos e saudades. Saudade da terra que ficou para tras no Velho

Mundo, mas sonhos de trabalhar e construir uma boa e nova cidade no Novo Mundo.

’FUNDACAO CULTURAL DE JOINVILLE. Dia da Suica: os sui¢os em Joinville. 1997. (folder).



1.2. Apresentacio da pesquisa

E muito importante dar destaque ao fato de que as numerosas leituras que fiz
sobre a Historia de Joinville pouco falavam sobre as mulheres imigrantes, ou sobre o
lugar da mulher nessa historia. Deste modo acabei percebendo que somente o imigrante
alemao representado pela figura masculina era agente desta historia, ¢ mostrado como
ator ativo da vida social local.

Essa “Historia Oficial” da cidade foi construida e reconstruida assim, mostrando
somente a figura do desbravador, do trabalhador, ou seja, somente o imigrante alemao
masculino era reverenciado nessa historia local. Assim, sentindo falta do agente social
feminino, ¢ que me propus a pensar uma pesquisa que pudesse contar com o testemunho
de mulheres joinvilenses, e que pudesse dar voz e vez as mulheres. Ou seja, queria
problematizar uma Historia a partir da perspectiva de género, trazendo para dentro dessa
relagdo a experiéncia e a significagdo produzida por mulheres, pois acredito que sé desta
forma a realidade social torna-se verdadeira e préxima; pois as mulheres existem, € nao
faz sentido que desaparecam das narrativas e que sejam colocadas fora da realidade que
elas igualmente constituiram e constituem.

Mas, nessa monografia, ndo me preocupo mais com a historia dos “tempos da
imigragdo”, e com os relatos daquela época; embora, esses tenham sido importantes
para me fazer ver que faltava a problematizagdo do género nos estudos que a tratavam, e
que hoje este problema ainda persiste em muitos trabalhos de pesquisa. Assim, nessa
monografia apresentada agora, farei a mulher visivel na cidade, estudando algumas
relagdes interétnicas que aconteceram e tiveram seu inicio em Joinville no século XX,
entre os anos de 1940 e 1990.

Torna-se importante mencionar aqui o fato de que os estudos que problematizam
as questdes de género me chamam a atenc¢ao desde o ano de 2004, quando ingressei na
Universidade Federal do Parand. Em agosto deste mesmo ano, passei na selecdo de
bolsistas para o Programa de Ensino Tutorial (PET) do Curso de Ciéncias Sociais, e ali
comecei pela primeira vez a fazer algumas pesquisas na area de Ciéncias Sociais;
atividade esta que me proporcionou um ensino € um conhecimento académico diferente
daquele que eu recebia na carga horaria normal do curso, pois estava em contato quase

que didrio com outros alunos pesquisando. Mas, por alguns encaminhamentos e



XI

necessidades de pesquisa do PET, ainda no ano de 2004, ndo pude fazer nenhuma
pesquisa individual no campo dos estudos de género.

Logo no primeiro ano da minha vida académica, quando pude realmente
compreender qudo ampla podia ser a possibilidade da pesquisa social, tive o desejo de
estudar e pesquisar algo relacionado com a minha cidade natal, a cidade de Joinville.
Acho importante expor este fato aqui, pois do mesmo modo, como dita alguns
pressupostos weberianos, acredito que as ciéncias humanas sdo ciéncias relacionadas
com os valores. Ou seja, acredito que um cientista social sempre faz suas pesquisas no
quadro de uma cultura determinada, com um conjunto de valores especificos, que
movem seus interesses pessoais® E foi esta minha origem familiar em Joinville, que fez
com que eu tivesse a motivacao e vontade de estuda-la.

No ano de 2005, elaborei pela primeira vez um projeto de pesquisa, onde me
propunha a estudar a presenca da “ética protestante” em Joinville nos setores industriais.
No ano de 2006, sentindo falta de incluir questdes de género neste projeto, tentei
reformula-lo e adequa-lo ao meu gosto pessoal e académico pelos estudos de género,
mas o resultado deste projeto de pesquisa me desagradou. Nao estava mais empolgada
com a idéia desta pesquisa, entdo, nem comecei a esboca-la. Foi entdo que resolvi fazer
mais algumas leituras sobre a Historia de Joinville a fim de ter alguma idéia nova. Entao
a lacuna presente em relacao as mulheres da cidade me chamou a aten¢do, despertando
assim o interesse pelo presente tema dessa monografia, que comecei a esbogar num
projeto de pesquisa para a disciplina “Técnicas e métodos de pesquisa em Sociologia”,
em 2006; e a que dou forma na presente monografia final de curso, onde me proponho a
analisar alguns aspectos que permearam as relacdes interétnicas, em especial a questao
de casamentos interétnicos.

Entre os meses de outubro de 2006 ¢ marco de 2007, sob a orientagdao da Prof*.
Dr*. Marlene Tamanini, fiz a primeira parte deste projeto de pesquisa relacionado a
metodologia que emprego neste trabalho. Esta parte tedrica sobre a metodologia das
narrativas orais também fez parte de uma pesquisa sobre “Produ¢do do Conhecimento”
apresentada ao PET, onde expus alguns pontos da ‘Histéria Oral’, num trabalho de

pesquisa coordenado pela tutora do grupo, a Prof’. Dr®. Liliana de Mendonga Porto. Esta

¥ Mas, para ndo cairmos no erro de pensar que as ciéncias sociais sdo subjetivistas, convém esclarecer que
Weber afirmava que se o socidlogo era movido por seus valores na hora de definir seu objeto, na
conducdo da pesquisa todas as consideragdes pessoais do socidlogo (seus juizos de valor ou axioldgicos)
deveriam ser colocados de lado. Na pesquisa, o socidlogo s6 pode emitir juizos de fato, ou seja, mostrar
rigorosamente o desenvolvimento de um determinado fendmeno, sem procurar julga-lo, ou tomar posi¢ao
sobre o problema.
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pesquisa sobre a Historia Oral foi muito importante, pois me possibilitou conhecer um
método de pesquisa que se adequava aos anseios de pesquisar mulheres que viveram

casamentos interétnicos em Joinville, usando suas memorias como fontes empiricas.

1.3. O objeto de pesquisa e a proposta de analise

Esta monografia que apresento agora, parte, entdo, de um grande cendario que € a
cidade de Joinville e seus imigrantes. Mas ndo pretendo rememorar o passado, e voltar a
¢poca da imigracdo, muito menos estudar as mulheres que viveram naquela época,
sequer as relagdes tomadas universalmente, como constituidoras do conjunto da cidade.
Nesta presente monografia quem contara a historia e fara parte deste cenario, como
atrizes protagonistas, sdo mulheres ainda vivas, que por razdes 6bvias, ndo viveram o
“tempo da colonizacdo”. Entretanto, sofreram as conseqiiéncias e as influéncias desta
‘gente alemd’ que fundou a cidade, no que tange a suas relagdes amorosas e a
constitui¢do do seu casamento, na segunda metade do século XX. O que me chama a
aten¢do em Joinville, e que me motivou a fazer esta pesquisa, ¢ que mesmo passados
mais de 150 anos do inicio da colonizagao, a cultura alema ainda ¢ muito valorizada, e
os descendentes dos imigrantes alemaes, ainda se fazem muito presentes em varias
esferas da vida e das dindmicas sociais, como em associagdes, grupos folcloricos, e em
festas tipicas.

E partindo dessas observagdes carregadas de significados acerca da cidade de
Joinville, que oriento minha pesquisa na dire¢do destas sociabilidades entre as pessoas
de origem alema e outros moradores de Joinville, e meu problema de pesquisa se foca
de maneira mais estreita na relagdo que se estabelece entre mulheres de origem alema
versus mulheres de outras etnias que ndo a alema, (pelo contexto da cidade e do estado
de Santa Catarina como um todo, estas outras etnias sdo a brasileira e a italiana,
principalmente). Mais especificamente interesso-me em verificar que dindmicas se
produzem nas relagdes amorosas interétnicas quando estd em jogo a figura representada
pela matriarca da familia, seja ela a mie ou a avd’, na escolha de parceiras de seus filhos

homens, quando estas exercem influéncias nas relagdes de seus filhos e netos. Neste

° Em Joinville é comum referir-se a avd como “oma”.
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caso, apresentarei nessa pesquisa de que maneira esta influéncia é exercida e explicitada
na fala das minhas entrevistadas.

Estabeleci este problema de pesquisa devido a uma constatagdo feita
informalmente ao longo dos anos, observando algumas relagdes tensas entre noras
brasileiras e sogras de origem alema. Com esta pesquisa, € com a andlise das narrativas,
verificarei quais sdo as dindmicas dessas relacOes interétnicas, e demonstrarei
empiricamente se ha mesmo um conflito na relagdo entre essas mulheres. E nesse
sentido que buscarei compreender como se constituem as representagdes que adjetivam
a mulher nos critérios valorativos de género, quando estd em questdo a relagdo amorosa
ou o casamento interétnico transversalizado por categorias como trabalho; cuidado com
a casa, filhos e marido; e pelos valores que fazem uma dada cultura.

O meu objetivo de compreender como se produzem as representagdes dessas
relacdes se baseia em hipoteses de pesquisa que verificardo se hd expectativas das
sogras em relagdo a suas noras e a vida cotidiana da relagdo interétnica de seus filhos
homens. Também demonstrarei com este trabalho se essas expectativas estdo baseadas
na diferenca entre essas etnias, e, principalmente, se hd uma valorizagdo de uma etnia
alema, em detrimento de qualquer outra etnia no contexto dessas relagdes joinvilenses.
Desta forma busquei compreender como se articulam as relagdes dessas representagoes,
com as tensoes, dificuldades e/ou possibilidades de vida e cotidiano que essas relagdes
amorosas interétnicas engendram.

Assim, tornou-se importante no meu trabalho de campo perceber a partir da
narrativa das mulheres que viveram relacionamentos amorosos € casamentos
interétnicos como se constituiram essas relagoes, relativas a memorias de amores,
namoros ¢ casamentos, ¢ como foi a influéncia ou a dificuldade das escolhas de
companheiros, € a posterior convivéncia. Também procurei perceber qual o quadro de
valores que esta por tras das narrativas que contam sobre as dificuldades de uma relagao
interétnica, ¢ se ha um valor de etnia que adjetiva e normatiza a nora da sogra alema
num contexto de representagdo de grupo e de etnia. Desta forma, engajei-me em
verificar que ordem simbdlica se constrdi na fala das narradoras e que préatica cotidiana
elas revelam, mostrando assim, como as representacdes que se contrapdem entre
mulheres alemas e mulheres brasileiras estruturam praticas sociais.

Para este meu estudo, utilizarei a metodologia da Historia Oral, mais
especificamente, centrarei meu estudo na andlise das narrativas dessas mulheres

joinvilenses através das suas Historias de Vida, pois a Historia de Vida ¢ um arquivo
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que consegue entrelacar o verdadeiro, o vivido, o adquirido, ¢ o imaginado. Neste
sentido, a Historia de Vida pode ser considerada um instrumento privilegiado para
analise e interpretagao dos dados desta minha pesquisa, na medida em que incorpora
experiéncias subjetivas mescladas a contextos sociais. Ela fornece, portanto, base
consistente para o entendimento do componente historico dos fendmenos individuais e
coletivos ocorridos nas relagdes interétnicas, assim como para a compreensao desses
componentes em relacdo aos fendmenos historicos e sociais.
Para tanto, delimitei o caminho desta pesquisa da seguinte maneira:

Capitulo 2: neste capitulo fago uma escolha metodoldgica entre muitas outras
possiveis na area da pesquisa social. Deste modo, em funcdo das exigéncias do meu
tema, escolho fazer uma pesquisa qualitativa, onde trabalho com as narrativas orais e a
metodologia da Historia Oral. Nas entrevistas que fiz com as mulheres em Joinville,
centro minha andlise numa perspectiva interpretativa, onde me interesso em analisar as
Historias de Vida e as memorias dessas mulheres.

Capitulo 3: pelo recorte das relagdes de género, neste capitulo exponho as praticas de
memoria feminina, categoria que freqlientemente aparecera neste trabalho. Sigo falando
sobre a histéria das mulheres e género, e concluo o capitulo falando que a histéria de
Joinville estudada e contada a partir da perspectiva de género, revela outros elementos
capazes de esclarecer como se reproduzem e se ressignificam dinamicas culturais. Em
meu caso, como o cotidiano, a familia e concepgdes sobre etnia, reforcam certas
expectativas sobre relagdes sociais.

Capitulo 4: ¢ neste capitulo que apresento o campo de pesquisa, mostrando
detalhadamente quem sdo as minhas personagens entrevistadas, e como cheguei até
elas. Na segunda parte do capitulo, apresento algumas categorias utilizadas para a
analise do campo, onde estabeleco uma relagdo entre memoria e identidade, pois isto se
tornou elemento fundamental para a compreensao das narrativas das mulheres que
entrevistei. Isso se deu porque a memoria dessas mulheres mostra como elas se
percebem e se constroem em relacdo a identidade alema tdo fortemente presente em
suas vidas. Neste capitulo ja ha alguma analise desta pesquisa.

Capitulo 5: na analise do campo exponho varias questdes que surgiram no trabalho
empirico através das entrevistas. Comego o capitulo expondo de forma geral a tensao
existente entre as etnias em Joinville e a tensdo nos casamentos interétnicos. Sigo

apresentando um aspecto da cultura alema; e a memoria feminina como responsavel por
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revelar uma identidade alema, e a mulher como responséavel por essa identidade. Nesta
identidade alema incluo a valorizacdo do trabalho, e principalmente a valorizacdo da
'alema trabalhadeira'.

Consideracdes Finais: fecho o trabalho com algumas questdes de analise do material
empirico, a0 mesmo tempo em que refor¢o outras que vém sendo mostrados desde o
capitulo 4, como conclusdes que obtive com a pesquisa. Conclusdes estas que se

referem aos meus objetivos e hipdteses apresentados aqui, neste capitulo 1.
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2. NARRAR E OBJETIVAR TRAJETORIAS DE VIDA

2.1. A pesquisa qualitativa nas Ciéncias Sociais

A pesquisa qualitativa nas Ciéncias Sociais estabelece uma relacdo entre o
mundo objetivo e a subjetividade dos sujeitos pesquisados. Esta forma de abordagem
tem sido valorizada, uma vez que trabalha com o universo de significados,
representacoes, crengas, valores, e atitudes, sem perder os contextos. E também
aprofunda um lado nao perceptivel das relagdes sociais, permitindo a compreensao da
realidade vivida socialmente, como no caso da realidade das mulheres joinvilenses que
narram suas historias.

A tradicdo de pesquisa na sociologia a partir do Iluminismo foi fortemente
centrada na neutralidade e objetividade cientifica, no distanciamento do pesquisador de
seu objeto, numa relagdo impessoal. A partir da filosofia Kantiana a relag@o entre sujeito
e objeto comeca a ser enfatizada nas Ciéncias Sociais, € a pesquisa em si, apesar de ter
como fim bésico a producao de conhecimento com relevancia social e cientifica, passa a
ser encarada acima de tudo como uma relagao entre sujeitos. Estes sdo ao mesmo tempo
objetos da realidade social e a realidade social € o proprio dinamismo da vida individual
e coletiva com toda riqueza de significados dela transbordante.

Por isso, as metodologias qualitativas trazem uma contribuicao significativa para
as Ciéncias Sociais, pois se revelam particularmente eficazes em areas exploratorias,
especialmente em campos temadticos onde inexistem fontes de informagdes acessiveis e
organizadas. Também s3o indispensaveis para compreender fendomenos que se
manifestam em longos intervalos de tempo - como o caso de trajetorias de mobilidade
social ou mudancas geracionais - ou ainda manifestagdes sociais que por sua
abrangéncia exigem a coleta exaustiva de dados padronizados. Além disso,
desempenham importante papel na elaboracdo de hipdteses e construcdo de novas

teorias.

A pesquisa qualitativa estd sedimentada em complexos sistemas de percepgao e
interpretagdo, nos quais os dados empiricos qualitativos requerem processos de

interpretagdo hermenéutica, bem como pretendem revelar as conexdes objetivas entre
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estruturas, para proceder a uma analise dos contextos de acdo individual ou coletiva. E,
portanto, uma atividade racional que busca investigar o individuo € o mundo em que ele
vive. Além disso, ao contemplar a abordagem qualitativa para o objeto de investigagao
social, o pesquisador deve considerar que as pessoas envolvidas no processo de
pesquisa sdo “[...] sujeitos de estudo, pessoas em determinada condi¢do social,
pertencente a determinado grupo social ou classe com suas crengas, valores e

significados™".

Num contexto em que a realidade contemporanea apresenta-se cada vez mais
complexificada, multifacetada, o crescente processo de globalizagdo da sociedade faz
com que haja o encontro com uma heterogeneidade de tempos, espagos e culturas. Esta
nova configuragdo requer novos tipos de abordagem social, uma resposta diferente por
parte das ciéncias sociais - uma resposta que passe por uma interrogacao de si propria e
pela suspensdo dos atuais conceitos e teorias puramente objetivistas-racionalistas —
fazendo com que haja mais abordagens interdisciplinares, como as que trabalham com
Historia Oral, Historia de Vida e Praticas de Memoria, onde a subjetividade dos sujeitos

¢ valorizada e respeitada como fonte fidedigna de pesquisa.

2.2. As narrativas orais nas Ciéncias Sociais

As praticas de narrativas orais presentes na area das Ciéncias Sociais, abarcando
nao so a antropologia, mas também a sociologia, € em certos casos até a ciéncia politica,
tornam-se um espaco de contato e influéncia interdisciplinares, e sociais, em escalas e
niveis locais e regionais; com &énfase nos fendmenos e eventos que permitam, através da
oralidade, oferecer interpretagdes qualitativas de processos histdrico-sociais. Para isso,
contam com métodos e técnicas precisas, em que a constituicdo de fontes e arquivos

orais desempenha um papel importante.

Os Relatos Orais passaram a ser valorizados, paulatinamente pelas Ciéncias
Sociais, na medida em que se percebeu que comportamentos, valores, emog¢des

permanecem escondidos nos dados estatisticos. Com o tempo € com o avanco de outras

19 MINAYO, 1993, p.22.
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disciplinas, como o ¢, para a lingiiistica, a semiotica e a antropologia reconheceu-se que
o discurso do ator social tem uma logica propria e se estrutura como "linguagem",
podendo permitir a compreensdo de fendomenos sociais que escapam a observagao fria e

distante do pesquisador''.

Desta forma, os Relatos Orais tém se apresentado como uma valiosa
contribuicao para os estudos na area das disciplinas voltadas para os significados e as
dindmicas da cultura, e para compreender o cotidiano de grupos - no meu caso as
relagdes vividas por mulheres - com especial énfase na historia da familia. Situagdo que
me coloca no centro do que afirma o historiador Paul Thompson, em seu livro que

discorre acerca dos usos da Historia Oral:

Até bem pouco tempo, a historia das mulheres foi ignorada pelos
historiadores, em parte porque a vida delas, ligada ao lar ou ao trabalho
desorganizado ou temporario, muito freqlientemente transcorreu sem ser
documentada [...] O descaso total por esse campo faz com que entrar nele
cause a emogdo de uma viagem de descoberta'?.

Como ja disse anteriormente, a metodologia da Histdria Oral vem despertando
hoje ndo s6 o enorme interesse dos historiadores, mas também dos cientistas sociais.
Situacdo esta que demonstra o quanto a Historia Oral se torna uma ferramenta na
elaboracdo de saberes, ultrapassando vérias barreiras nas areas do conhecimento e
abrangendo inumeras outras. Além disso, a Historia Oral apresenta-se como uma
metodologia ¢ uma possibilidade para a andlise sociologica, pois nela a pesquisa
empirica de campo e a reflexdo tedrico-metodoldgica estdo indissociavelmente

interligadas.

Existe um consenso na drea das ciéncias em geral, ¢ também no campo de
estudos das ciéncias sociais ¢ humanas - na sua vertente mais tradicional - de que a
ciéncia implica em um método, um procedimento caracterizado pelos passos invariantes
da hipotetizagdo, observagdo, testagem e confirmagdo®. Segue-se a isto o suposto de

que, ao seguir tais passos, o analista estaria atendendo a procedimentos consensuais

" CAMARGO, 1987.
2 THOMPSON, 1992, p.134.
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entre os cientistas e, além disso, estaria excluindo da pesquisa os seus sentimentos
pessoais. Em adendo, a utilizacdo de tais praticas aponta para uma racionalidade que
deveria caracterizar a pratica de pesquisa. A utilizagdo de arcabougos logicos e
normativos atribuiria a necessaria racionalidade aos projetos de pesquisas, diminuindo,

ainda mais, a interferéncia das predile¢des do investigador'.

Assim como acredito que a sociologia significa ser uma ciéncia que pretende
compreender interpretativamente a acao social e assim explica-la em seu curso e efeitos,
ndo podendo ser a realidade (que ¢ infinita) explicada totalmente a partir de leis
cientificas, tem-se que o uso da metodologia da Historia Oral e das Historias de Vida
nos estudos sobre mulheres na area das Ciéncias Sociais, s6 tem a contribuir na
producao deste conhecimento, na medida em que a analise de narrativas femininas e
historias orais possibilita reivindicar a importancia das mulheres na historia, fazendo vir
a tona os erros de muitos anos de uma histdria escrita “por homens e para homens”,

onde os agentes eram por vezes apenas masculinos, brancos, e ocidentais.

Torna-se valido também, nesse sentido, indicar como as mulheres percebem e
constroem o seu passado e como este se articula a dindmicas locais, familiares, e da vida
da cidade em questdo, tanto quanto aos processos sociais e politicos mais amplos. Desse
ponto de vista, este estudo, se vincula aos contextos de producdo de sociabilidades: as
que organizam instituigdes como o €, no caso do casamento, da reprodu¢ao humana e
das concepgdes sobre dindmicas de trabalho nas tarefas de prover a casa e o mundo
publico, onde se inserem os individuos homens e mulheres. E este ¢ o grande foco desta

minha pesquisa, quando trato dos casamentos interétnicos.

1 Salvo leituras votadas para abordagens mais hermenéuticas e interpretativas que afrouxariam a visao
rigida sobre esses fundamentos.

14 Essas discussdes sobre a producdo cientifica podem ser encontradas em: FREUND, Julien, 2003.
Sociologia de Max Weber. Como também em: KUHN, Thomas S. 2005. A estrutura das revolucdes
cientificas.
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2.3. A Historia Oral: contexto e historico do surgimento nos EUA e Brasil

A primeira experiéncia da Historia Oral como atividade organizada ¢ de 1948,
quando o professor Allan Nevis langou o The Oral History Project da Universidade de
Columbia. Hoje, essa universidade, possui uma colecao de mais de 6 mil fitas gravadas
e mais de 600 mil paginas de transcri¢ao. Esse material ¢ consultado anualmente por
mais de 2500 pesquisadores, segundo informag¢des do proprio 6rgdo sediado na

Universidade de Coltimbia, na cidade de Nova York".

A Histéria Oral estd hoje consolidada em diversos paises além dos EUA, tais
como Gra-Bretanha, Italia, Alemanha, Canadd, Franca; faz parte do curriculo escolar
nos diferentes niveis de aprendizado, e cursos sobre o método e teoria sdo oferecidos
regularmente até por universidades tidas como “conservadoras”, como as de Columbia e

Oxford.

No Brasil, uma das primeiras experiéncias com Histéria Oral ocorreu em 1971,
em Sdo Paulo, no Museu da Imagem e do Som (MIS), que tem se dedicado a
preservacdo da memoria cultural brasileira. Outras experiéncias ocorreram no Museu do
Arquivo Historico da Universidade Estadual de Londrina, no Parana, em 1972, e na
Universidade Federal de Santa Catarina, onde foi implantado um laboratério de Historia
Oral em 1975. Porém, a experiéncia mais importante e enriquecedora tem sido a do
Centro de Pesquisa ¢ Documentacdo de Historia Contemporanea do Brasil (CPDOC),
sediado na Fundacdo Gettlio Vargas, Rio de Janeiro, que dispde de um Setor de Historia
Oral desde a sua fundagao em 1975. Indubitavelmente, o CPDOC ¢ o exemplo da bem-
sucedida experiéncia com Histéria Oral no Brasil, tanto no plano do seu acervo,
constituido principalmente de entrevistas com personagens da historia politica
contemporanea do Pais, como no plano de comunicagdes, palestras e publicacdes de sua

equipe'®.

Embora sua introdu¢do date dos anos 70, somente no inicio dos anos 90 a
Histéria Oral experimentou aqui uma expansdo significativa. A multiplicacdo de
seminarios € a incorporagdo pelos programas de pds-graduagdo de cursos voltados para

a discussao da Historia Oral sdo indicativos importantes da vitalidade e dinamismo da

'S THOMPSON, 1992.
16 AMADO, 1996.
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area. Por outro lado, o estabelecimento e o aprofundamento de contatos com
pesquisadores estrangeiros € com programas de reconhecido mérito internacional,
propiciados pelos encontros € semindrios, criaram canais importantes para o debate ¢ a
troca de experiéncias, entre os historiadores, antropologos, socidlogos e psicodlogos, que

utilizam a metodologia da Historia Oral em suas pesquisas.

A Historia Oral hoje no Brasil apresenta bons resultados, e trata-se de uma area
de pesquisa que se projeta, ganha novos adeptos e multiplica seus temas. Um ponto, no
entanto, ¢ motivo de preocupacdo: o carater ainda limitado da reflexdo e da discussdo

metodologica.

Trabalhar com Historia Oral no Brasil muitas vezes ainda consiste em gravar
entrevistas e editar os depoimentos, sem explora-los suficientemente, tendo em vista um
aprofundamento tedrico-metodoldgico; também ¢ comum a utilizagdo de entrevistas, em
associacdo com fontes escritas, como fornecedoras de informagdes para a elaboragdo de
teses ou trabalhos de pesquisa, sem que isso envolva qualquer discussdo acerca da

natureza das fontes ou de seus problemas.

Um dos aspectos mais polémicos das fontes orais diz respeito a sua
credibilidade. Para alguns pesquisadores tradicionais os depoimentos orais sdo tidos
como fontes subjetivas por nutrirem-se da memoria individual que as vezes pode ser
falivel e fantasiosa. No entanto, a subjetividade ¢ um dado real em todas as fontes
historicas e sociais, sejam elas orais, escritas ou visuais. O que interessa em Historia
Oral ¢ saber por que o entrevistado foi seletivo, ou omisso, pois essa seletividade com
certeza tem o seu significado. Além do que, o século XX ¢ marcado pelo avanco sem
precedente nas tecnologias da comunicagao, o que abalou a hegemonia do documento

escrito.

2.4. O status da Historia Oral

Diferencas secundarias a parte ¢ possivel reduzir a trés as principais posturas a
respeito do status da Historia Oral. A primeira advoga ser a Historia Oral uma técnica, a

segunda, uma disciplina; e a terceira, uma metodologia. Aos defensores da Historia Oral
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como técnica interessa as experiéncias com gravacdes, transcricdes e conservacao de
entrevistas, € o aparato que as cerca: tipos de aparelhagem de som, formas de
transcricdo das gravagdes, modelos de organizagdo de acervo, entre outros. Alguns
defensores dessa posi¢do sdo pessoas envolvidas diretamente na constituicdo e
conservagdo de acervos orais; muitos sdo cientistas sociais cujos trabalhos se baseiam
em outros tipos de fontes (em geral, escritas) e que utilizam as entrevistas de forma
eventual, sempre como fontes de informacdo complementar. Esses nem sempre
defendem conscientemente a “postura técnica”; as vezes, tal opcao ¢ resultado do tipo
de relagdo que mantém com a Histdria Oral (atendimento a necessidades especificas de
pesquisa ou deveres profissionais). A essas pessoas, entretanto, somam-se as que
efetivamente concebem a Historia Oral como uma técnica, negando-lhe qualquer

pretensdo metodoldgica ou tedrica.

Os que postulam para a Histéria Oral status de disciplina baseiam-se em
argumentos complexos, por vezes contraditorios entre si. Todos, entretanto, parecem
partir de uma idéia fundamental: a Histéria Oral inaugurou técnicas especificas de
pesquisa, procedimentos metodologicos singulares e um conjunto proprio de conceitos;
este conjunto, por sua vez, norteia as duas outras instancias, conferindo-lhes significado
e emprestando unidade ao novo campo do conhecimento. Nao podemos pensar a
Historia Oral dissociada da teoria, pois além de teorica, ela constitui um corpo tedrico

distinto, diretamente relacionado as suas praticas.

E quais conceitos, idéias, caracteristicas e dire¢des integrariam a Historia Oral,

permitindo conferir-lhe o status de disciplina, segundo esse grupo de estudiosos?

As idéias resumidas que exponho a seguir sdo as apresentadas por Ian Mikka no
livro “Usos e Abusos da Historia Oral”, acrescidas de observagdes de varios outros
autores. Representam uma tentativa de condensar perspectivas e temas reconhecidos por
grande parte da bibliografia como especificos da Historia Oral, mesmo por autores que

ndo postulam para esta o status de disciplina autonoma:

- o testemunho oral representa o nucleo da investigagdo, nunca sua parte
acessoria; isso obriga o pesquisador a levar em conta perspectivas nem sempre
presentes em outros trabalhos, como por exemplo, as relagdes entre escrita,

oralidade, memoria, historia e tradi¢ao oral;
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- 0 uso sistematico do testemunho oral possibilita & Historia Oral esclarecer
trajetorias individuais, eventos ou processos que as vezes nao tem como ser
entendidos ou elucidados de outra forma: sdo depoimentos de analfabetos,
rebeldes, mulheres, criangas, miseraveis, prisioneiros, loucos. Sdo histérias de
movimentos sociais populares, de lutas cotidianas encobertas ou esquecidas, de
versoes menosprezadas. Essa caracteristica permitiu inclusive que uma vertente

da Historia Oral se tenha constituido ligada a historia dos excluidos.

- na Histdria Oral, existe a geracdo de documentos (entrevistas) que possuem uma
caracteristica singular: sdo resultado do didlogo entre entrevistador e
entrevistado, entre sujeito € objeto de estudo; isso leva o pesquisador a afastar-se
de interpretacdes fundadas numa rigida separacao entre sujeito e objeto de

pesquisa, e a buscar caminhos alternativos de interpretagao.

- a pesquisa com fontes orais apodia-se em pontos de vista individuais, expressos
nas entrevistas; estas sdo legitimadas como fontes (seja por seu valor
informativo, seja por seu valor simbdlico), incorporando assim elementos e
perspectivas as vezes ausentes de outras praticas de pesquisa — porque
tradicionalmente relacionados apenas a individuos — como a subjetividade, as

emogdes ou o cotidiano;

- na Historia Oral, o objeto de estudo dos pesquisadores ¢ recuperado e recriado
por intermédio da memoria dos informantes; a instdncia da memoria passa,
necessariamente, a nortear as reflexdes historicas e sociais, acarretando

desdobramentos tedricos e metodologicos importantes;

- a narrativa, a forma de construgdo e organizagao do discurso, sdo valorizados
pelo historiador e pelo cientista social, pois, fontes orais sdo fontes narrativas;
isso tudo chama atengdo ao carater ficcional das narrativas historicas, seja as dos
entrevistados, seja as do entrevistador, o que pode acarretar mudancas de

perspectivas revolucionarias para o trabalho.

Para quem defende a Histéria Oral enquanto metodologia ¢ aceito como valido,
em linhas gerais, o feixe de idéias acima resumido, espécie de territorio comum sobre o
qual se erige a Historia Oral hoje, o que naturalmente a transforma em algo muito mais
abrangente e complexo do que uma simples técnica, como o querem alguns. A

divergéncia entre os que pensam a Histéria Oral como metodologia, € os postulantes da
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Historia Oral como disciplina reside em outro ponto: estes reconhecem na Historia Oral
uma area de estudos com objeto proprio, € com capacidade (como o fazem todas as
disciplinas), de gerar no seu interior solugdes tedricas para as questdes surgidas na
pratica - no caso especifico, questdes como as imbricacdes entre historia e memoria,
entre sujeito e objeto de estudo, entre historia de vida, biografia e autobiografia, entre

diversas apropriacgdes sociais do discurso, etc.

A Historia Oral, como todas as metodologias, apenas estabelece e ordena
procedimentos de trabalho — tais como os diversos tipos de entrevista e as implica¢des
de cada um deles para a pesquisa, as vdarias possibilidades de transcricdo de
depoimentos, suas vantagens e desvantagens, as diferentes maneiras do pesquisador
relacionar-se com seus entrevistados e as influéncias disso sobre seu trabalho —,
funcionando como ponte entre teoria e pratica. Esse ¢ o terreno da Historia Oral, e por
isso acredito que ndo permite classifica-la unicamente como pratica. Na area teorica, a
Historia Oral € capaz de suscitar questdes e formular perguntas, mas a solugdo e as
respostas as questdoes e perguntas devem ser apoiadas na teoria: pois € a teoria que
oferece os meios para refletir sobre esse conhecimento, embasando e orientando o

trabalho dos historiadores e cientistas sociais.

Afinal, qual a importancia de toda essa discussao? Que diferenca podera fazer
para quem trabalha com fontes orais? Acredito que pode fazer uma grande diferenga.
Este debate se encontra bem no centro de definicdo do que ¢ a Historia Oral, dos seus
usos, ¢ dos rumos que podera tomar. Se a Historia Oral for considerada uma técnica, a
preocupacdo se concentrard exclusivamente em temas como organizacdo de acervos,
realizagdes de entrevistas, etc. (Temas que em si sdo relevantes, mas, muito aquém das

possibilidades que a Historia Oral denota).

Se a Historia Oral for concebida como disciplina hd dois caminhos possiveis,
ambos, a meu ver, problematicos: esquecem-se as questdes exclusivas da teoria,
deixando de aborda-las nos trabalhos, ou tenta-se encontrar respostas para elas apenas
no ambito da Histdéria Oral. Nestes dois casos, os trabalhos se limitam a reproduzir as
palavras dos entrevistados, exploram uma idéia absolutamente comprovada (utilizando
trechos de entrevistas para corrobora-la), e ndo conseguem problematizar qualquer

aspecto da pesquisa.
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Se a Historia Oral for concebida e trabalhada como uma metodologia, ela torna-
se inovadora primeiramente por seus objetos, pois da atencdo especial aos “dominados”,
aos silenciosos e aos excluidos da historia (mulheres, proletarios, marginais, etc), a
histéria do cotidiano e da vida privada, a histéria local e enraizada. Em segundo lugar,
torna-se inovadora por suas abordagens, que ddo preferéncia a uma “historia vista de

baixo”, atenta as maneiras de ver e de sentir.

A Historia Oral ndo somente suscita novos objetos € uma nova documentagao
(os “arquivos orais”), como também estabelece uma rela¢do original entre o pesquisador
e os sujeitos. Sendo assim, a Histdria Oral, precisamente na medida em que se constitui
num encontro com sujeitos da historia e da vida social, pode contribuir para reformular
o eterno problema da pertinéncia social da historia e também o do lugar e do papel do
pesquisador na cidade, por exemplo. Por isso mesmo ela pode representar para as
ciéncias sociais, como metodologia, uma chance que ndo se deve subestimar nas
metodologias qualitativas, e que nos leva para um outro eixo dessa discussdo, que se

refere as pesquisas sobre as “Historias de Vida” nas Ciéncias Sociais.

2.5. O lugar das Historias de Vida na pesquisa

Sdo muitos os métodos e as técnicas de coleta de dados em uma abordagem
qualitativa e, entre eles, a “Historia de Vida” ocupa lugar de destaque. Através da
Historia de Vida pode-se captar o que acontece na intersec¢do do individual com o
social, assim como permite que elementos do presente fundam-se a evocagdes passadas.
Podemos, assim, dizer que a vida olhada de forma retrospectiva faculta uma visao total
de seu conjunto, € que € o tempo presente que torna possivel uma compreensao mais

aprofundada do momento passado.

Nas pesquisas que envolvem relatos de Historia de Vida, deve-se estar ciente dos
avangos e recuos, da cronologia propria e da fantasia e idealizacdo que costumam
permear narrativas, quando elas envolvem lembrangas, memorias e recordacdes. As
entrevistas de Historia de Vida trabalham com memoria e, portanto, com seletividade, o

que faz com que o entrevistado aprofunde determinados assuntos e afaste outros da
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discussdo. Assim sendo, o interessante quando se trabalha com Historias de Vida, ¢é
perceber a narrativa da vida de cada um, da maneira como ele a reconstroi e do modo

como ele pretende que a sua vida seja narrada.

Podemos incluir a Historia de Vida no quadro amplo da Historia Oral que
também inclui depoimentos, entrevistas, biografias, autobiografias. Considera que toda
Historia de Vida encerra um conjunto de depoimentos e, embora tenha sido o
pesquisador a escolher o tema, a formular as questdes ou a esbogar um roteiro tematico,
¢ o narrador que decide o que narrar. A Histdria de Vida torna-se uma ferramenta valiosa
exatamente por se colocar justamente no ponto no qual se cruzam vida individual e
contexto social, que ¢ o que ocorre nesta minha pesquisa sobre as relacdes interétnicas

em Joinville.

E importante que eu use essa metodologia da Historia Oral em minha pesquisa,
utilizando as Historias de Vida, pois ela torna-se essencial neste ramo de pesquisa nas
ciéncias sociais, onde trajetérias de vida que por muitas vezes foram “esquecidas”
podem vir a tona por meio dos relatos orais expostos nas Historias de Vida. Assim, os
relatos de mulheres através destas narrativas orais, trouxeram pontos interessantes para

a minha pesquisa socioldgica que, por vezes, foram silenciados e esquecidos.

Interessante a opinido de Maria Teresa Haguette'’, que considera a Historia de
Vida mais do qualquer outra técnica (exceto talvez a observagao participante - tdo usada
na antropologia), ¢ aquela capaz de dar sentido a no¢ao de processo. Este “processo em
movimento” requer uma compreensdo intima da vida de outros, o que permite que os
temas abordados sejam estudados do ponto de vista de quem os vivencia, com suas

suposicoes, seus mundos, suas pressoes € constrangimentos.

Aspazia Camargo'® complementa afirmando que o uso da Historia de Vida em
pesquisas sociais possibilita apreender a cultura “do lado de dentro”; constituindo-se em
instrumento valioso, uma vez que se coloca justamente no ponto de interseccdo das
relagdes entre o que € exterior ao individuo e aquilo que ele traz dentro de si. O mesmo
pensa Cipriani" quando considera o “livre fluir do discurso”, condi¢do indispensavel
para que vivéncias pessoais despontem profundamente entranhadas no social, o

processo de “escavagdo do microcosmo” deixa entrever o “macrocosmo’”, o universal

""HAGUETTE, 1987.
® CAMARGO, 1984.
! CIPRIANI, 1988.
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mostra-se invariavelmente presente no singular; pois cada entrevista pode ser tomada na
sua totalidade compondo um discurso Unico e singular. Assim, a singularidade das
Historias de Vida advém do fato de que ndo se consegue chegar ao geral, através de uma
diversidade de historias de vida singulares, sem dar a elas uma totalidade sintética, que

por sua vez se forma a partir da singularidade de cada uma delas.

7

E por isso que cada entrevista ¢ importante no caso dos relatos de Historia de
Vida, por ser uma narragdo diferente da outra. Pois nessas narrativas, a historia
valorizada ¢ a histéria da propria pessoa, nela sdo os narradores que ddo forma e
contetido as narrativas a medida que interpretam suas proprias experiéncias € o0 mundo

no qual elas sdo vividas.

Essa metodologia relatada atua no ramo da pesquisa qualitativa. Ja a
investigacdo quantitativa, atua em niveis de realidade na qual os dados se apresentam
aos sentidos e tem com campo de praticas e objetivos trazer a luz fendmenos,
indicadores e tendéncias observaveis. Para esta pesquisa que apresento, preferi a
investigacao qualitativa por ela trabalhar com valores, crengas, hdbitos, atitudes,
representacdes, opinides e adequar-se a aprofundar a complexidade de fatos e processos
particulares e especificos a individuos e grupos. A abordagem qualitativa ¢ empregada,
portanto, para a compreensdo de fendmenos caracterizados por um alto grau de

complexidade interna.

Maria Cecilia de Souza Minayo® é uma autora que discute sobre pesquisa
qualitativa e quantitativa, e expde em seu texto, que do ponto de vista metodoldgico,
ndo ha contradicdo assim como ndo ha continuidade entre investigacdo quantitativa e
qualitativa. Ambas sdo de natureza diferente, embora, ela ndo as exclua de uma situagao
dialogica. Esta autora considera, ainda, que do ponto de vista epistemologico, nenhuma
das duas abordagens ¢ mais cientifica do que a outra. Ou seja, uma pesquisa, por ser
quantitativa, ndo se torna “objetiva” e, portanto, “melhor”. Assim como uma abordagem
qualitativa, em si, ndo garante a compreensao em profundidade de determinado

fendmeno.

O campo por exceléncia das pesquisas qualitativas se traduz pelo universo ndo
passivel de ser captado por hipdteses perceptiveis, verificaveis e de dificil quantificagao.
A imersao na esfera da subjetividade e do simbolismo, firmemente enraizados no

contexto social do qual emergem, ¢ condi¢do essencial para o seu desenvolvimento. E

2 MINAYO, 1983.
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através dessa imersdo, que se consegue penetrar nas intengdes € motivos, a partir dos
quais acodes e relagdes adquirem sentido. Sua utilizacdo €, portanto, indispensavel
quando os temas pesquisados demandam um estudo fundamentalmente interpretativo. E
por isso que considero importante para a pesquisa social na drea das ciéncias sociais,
trabalhar com as narrativas orais. Nesse sentido, torna-se importante discutir o uso da
Historia Oral, recurso de muitas pesquisas qualitativas, pois a subjetividade do expositor
fornece as fontes orais o elemento precioso que nenhuma outra fonte possui em medida
igual. A Historia Oral, mais do que sobre eventos, fala sobre significados; nela, a

aderéncia ao fato cede passagem a imaginagdo, a simbolismos.

Podemos inferir algumas caracteristicas da pesquisa qualitativa, tais como a
imersdo do pesquisador nas circunstancias e contexto da pesquisa, a saber, o mergulho
nos sentidos e emogdes; o reconhecimento dos atores sociais como sujeitos que
produzem conhecimentos e praticas; os resultados como fruto de um trabalho coletivo
resultante da dinamica entre pesquisador e pesquisado; a aceitagdo de todos os
fendmenos como igualmente importantes € preciosos: a constancia e a ocasionalidade, a
freqliéncia e a interrupgdo, a fala e o siléncio, as revelacdes e os ocultamentos, a

continuidade e a ruptura, o significado manifesto e o que permanece oculto.

E nesse sentido, que podemos citar o antropélogo Gilberto Velho?', quando este
discute a relagdo que a antropologia mantém com os métodos qualitativos de pesquisa;
onde o autor reforga que o envolvimento inevitavel com o objeto de estudo ndo constitui
defeito ou imperfeicdo dos métodos utilizados. Sendo o pesquisador membro da
sociedade, cabe-lhe o cuidado e a capacidade de relativizar o seu proprio lugar ou de
transcendé-lo de forma a poder colocar-se no lugar do outro. Mesmo assim, a realidade
familiar ou inusitada, serd sempre filtrada por um determinado ponto de vista do
observador, o que ndo invalida seu rigor cientifico, mas remete a necessidade de
percebé-lo enquanto objetividade relativa, mais ou menos ideologica, e sempre
interpretativa. Essa interacdo com e entre os sujeitos de pesquisa, afigura-se como

particularmente relevante também nos estudos de Historia Oral.

Dessa forma, houve nas Ciéncias Sociais uma crescente consciéncia que o fato
de como “contar histérias” desempenha um papel valido e importante na conformagao
de fenomenos sociais. As Ciéncias Sociais, ao se interessarem pela oralidade, procuram

destacar e centrar suas andlises na visdo e versao que dimanam do interior e do mais

*' VELHO, 1978.
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profundo da experiéncia dos atores sociais; € ao centrarem seus estudos na andlise de
narrativas orais, contribuem para a interdisciplinaridade e producdo de saberes cada vez

mais dindmicos.

A considera¢do do ambito subjetivo da experiéncia humana ¢é a parte central do
trabalho desse método de pesquisa social baseado nas narrativas orais, cujo proposito
inclui a ampliacdo, no nivel social, da categoria de producdo dos conhecimentos
historicos-sociais. Portelli*, discutindo a importincia da Historia Oral, recursos de
muitas pesquisas qualitativas, nos diz que € a subjetividade do expositor que fornece as

fontes orais o elemento precioso que nenhuma outra fonte possui em medida igual.

r

O pesquisador que se usa dessa metodologia, ¢ mais que um gravador que
registra os individuos “sem voz”: ¢ um cientista que procura fazer com que o
depoimento ndo desloque nem substitua a pesquisa e a conseqiiente analise socioldgica
do fendmeno, individuo, ou grupo social estudado. O cientista procura mostrar através
da conseqiiente analise cientifica dos dados obtidos numa narrativa oral, que seu papel
como pesquisador ndo se limita ao de um entrevistador eficiente; e luta para que seu
esforco e sua capacidade de sintese e analise ndo sejam arquivados e substituidos pelas
gravacgdes sonoras e visuais. Utilizar narrativas orais na sociologia significa, portanto,
produzir conhecimentos histéricos, sociologicos e cientificos, € ndo, simplesmente,

fazer um relato ordenado da vida e da experiéncia dos “outros”.

Destes pontos de vista e dada a forma como construi meu tema, objeto e
problema de pesquisa, essas reflexdes se articulam com a experiéncia de estudiosas da
historia das mulheres e das dindmicas conectas entre memoria, historia e género, por sua
vez também uma perspectiva analitica. E desse ponto de vista que me reporto ao ponto

seguinte deste didlogo.

2 PORTELLI, 1997.
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3. 0 DESAFIO DE ANALISAR PELA PERSPECTIVA DE GENERO

3.1. Michelle Perrot e as praticas de memoria feminina

A produg¢dao do conhecimento baseada na memoria das mulheres tem sido
focalizada ultimamente de forma bastante intensa. Tanto a pesquisa historica quanto
socioldgica sobre o privado e a intimidade no cotidiano tem-se utilizado deste tipo de
memoria. Na década de 70, quando surgiu no Brasil, a Historia Oral era empregada
especialmente para "preencher lacunas", ou entdo para obter informacdes sobre os
acontecimentos da esfera publica. Mas, nessa época em questdo, recorria-se
principalmente a memoria masculina. O argumento era de que as mulheres ndao eram
conhecedoras dos acontecimentos desta esfera, por ndo transitarem nela. A perspectiva
de uma histéria que buscava "o que realmente aconteceu" exigia que o depoimento
fosse fornecido por quem estivesse presente nos acontecimentos. A partir dos anos 80, a
elaboracdo dos saberes historiograficos e socioldgicos no Brasil passou a comportar
discussdoes que focalizavam "as diferencas, multiplicidades e diversidades". Desta
forma, esta perspectiva passou a utilizar cada vez mais o depoimento das mulheres
como fontes para a producdo de conhecimento, podendo estas fontes assim ser
estudadas e consultadas por outras areas do saber, como a sociologia e a antropologia; e
até por areas da saude, como a ginecologia e obstetricia. Além disso, por estarem mais
ligadas ao privado e a intimidade, era a memoria das mulheres que se recorria para

focalizar aquilo que passou a se chamar “Histéria da Vida Privada”.

Em artigo publicado no Brasil no ano de 1989, a historiadora francesa Michelle
Perrot, procura trazer a tona a questdo do pouco espago dispensado a mulher na
narrativa historica tradicional; o que acarreta inimeras conseqiiéncias também para
outras disciplinas, por ndo disporem de material para estudos. A autora se questiona
como seria possivel uma histéria das mulheres, se a elas foi negado até muito
recentemente o0 acesso ao espago publico, tido como o lugar por exceléncia da historia.
A dificil tarefa de chegar as fontes, ¢ mesmo a de produzi-las a partir de pistas ténues, ¢
avaliada pela autora no intuito de trazer para o campo do conhecimento da pesquisa

social os reconditos da memoria feminina.
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A autora coloca que a narrativa historica tradicional reserva pouco espago as
mulheres, justamente porque privilegia a cena publica — a politica, a guerra — onde elas
pouco aparecem. O mundo publico, sobretudo econdémico e politico, grosso modo, ¢
reservado aos homens. Os procedimentos de registro, dos quais a historia ¢ tributaria,
sdo fruto de uma selecdo que privilegia o publico, tnico dominio direto da intervencao

do poder e campo dos verdadeiros valores.

Assim, as esferas do publico e do privado amparam-se na questao do poder e
refletem, antes, a relacdo entre os sexos, em suas divisdes de papéis, de tarefas, de
espacos. No século XIX, a distingdo entre o publico e o privado, bem como a
higienizacdo, constituem formas de poder que se fazem presentes em uma rede
tentacular do controle. Logo, o lugar do poder ndo estd somente na mao do Estado, mas
se espraia no corpo social sem que se possa estabelecer o seu limite, como ja dizia

Michel Foucault.

O siléncio dos arquivos no que diz respeito as mulheres, “olhares de homens
sobre homens” como chama a atencdo Michelle Perrot, tratam a mulher como entidade
coletiva e abstrata; e quando se referem a elas, fazem apenas a constatacdo de seu
eventual deslocamento para fora dos territérios que lhe foram reservados. Como

demonstra Perrot:

[...] quanto as mulheres do povo, s6 se fala delas quando seus murmurios
inquietam no caso do pdo caro, quando provocam algazarras contra os
comerciantes ou contra os proprietarios, quando ameagam subverter com sua
violéncia um cortejo de grevistas®.

Com esta passagem relatada pela autora, fica clara a nogdo de que a mulher s6
tinha voz, e s6 era ouvida, quando provocava algum tipo de problema, ou seja, quando
saia do espago que era reservado a ela; provocando alguma “cena extraordinaria ou

chocante” na esfera publica.

Como o registro historico sempre privilegiou os eventos acontecidos na esfera

publica e a mulher ficou reduzida ao espago privado, ela nunca foi chamada a fazer

2 PERROT, 1989, p.10.
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parte da cena historica e teve de desenvolver estratégias de sobrevivéncia naquilo que
lhe restou: o lar. Por isso, a memoria do privado coube a mulher; e nos arquivos
privados podemos notar, segundo a autora, como as mulheres se exprimiam de forma

mais abundante.

As discussdes de Michelle Perrot apontam a especificidade da memoria feminina
relacionada aos mil nadas: vestidos, bibelds, lembrangas de viagem, objetos que
povoam a cristaleira, reencenam o passado. Estas, de acordo com ela, sdo formas de as
mulheres prenderem o tempo, de fazé-lo retornar através da rememoragdo. Era ela
também quem cultuava os mortos e suas tumbas, sendo a forma de comunicagdo
dominante a oralidade, passada, geralmente, de mae para filha. Mas muita coisa se
perdeu devido a mudancas de casa, ao desprezo por se tratar de mulher e ao embaraco

pelo conteudo legado.

Em raros casos acontecidos no século XIX, quando se permitia que as mulheres
nado dependessem apenas da oralidade e da memoria, e, assim, a escrita era permitida, o
diario tende a firmar-se como uma maneira de expressao pessoal e se trata, a0 mesmo
tempo, de uma agenda, uma vez que nao se limita a registrar apenas 0 que passou, mas
também a previsao das atividades futuras, como uma espécie de organizacao do tempo,

tdo necessaria a um século em que a no¢ao de progresso se instaura.

Durante muito tempo, mulheres estiveram confinadas as sombras da vida
privada. E em lugares escondidos que os pesquisadores e pesquisadoras vdo busca-las
primordialmente. Dai o esfor¢o em penetrar zonas isoladas, em buscar fontes de
informacao de carater intimo, como cartas e diarios. Assim como se dedica especial
atencao aos gestos e cenarios do cotidiano. O quarto, a cozinha, os conflitos em familia,
os costumes do dia-a-dia... Essa maneira de lidar com as coisas enriquece ndo s6 a
histéria, mas contribui de forma abundante para a sociologia e a antropologia, na

medida em que enriquece os saberes.

E justo por estas questdes colocadas, que quero expor com esta monografia que
em sua pesquisa empirica utilizou-se das narrativas femininas, o quanto que o
desenvolvimento recente da historia oral, €, de certo modo, uma revanche das mulheres;
uma medida necessaria para sairem do siléncio da historia. Pois, assim estariam sendo
preenchidas, a meu ver, lacunas na produ¢ao do conhecimento, na medida em que uma

narrativa oral pode escavar o tempo, removendo camadas de esquecimento e
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recompondo um passado feito de siléncios. Como expde a propria autora quase no fim

de seu texto:

Enfim, o feminismo desenvolveu uma imensa interrogag¢ao sobre a vida das
mulheres obscuras. Tornar visivel, acumular dados, instituir lugares da
memoria (arquivos, de mulheres, diciondrios) foi uma das preocupagdes de
uma histéria das mulheres em plena expansdo nos Gltimos quinze anos. E na
falta de testemunhos escritos, buscou-se fazer surgir o testemunho oral®.

3.2. Histéria das mulheres e género

Acredito que se ndo houver uma discussdao de género nos estudos sobre Historia
das Mulheres, essa historia corre o risco de ndo se tornar relacional e ndo abarcar os
estudos de género; pois compartilho da corrente que diz que género torna-se uma
categoria util de andlise cientifica quando ¢ estudado na relagdo, e ndo na observagado de

um elemento tomado isoladamente®.

E por isso que neste trabalho procurarei discutir o género de maneira relacional -
mesmo entrevistando somente mulheres - elas falardo dos homens que fizeram parte de
sua vida, ¢ estardo sendo focadas em sua inser¢do no contexto de varias relagdes: as
familiares, as institucionais, as relagoes historicas de sua insercdo na cidade. Género é
tomado aqui, portanto, como um campo analitico das ciéncias sociais € ndo como
muitos ainda o tratam: “estudos de mulheres”. Pois, o género ¢ uma construgdo social
acerca dos significados do masculino e do feminino, e que também significam relagdes

de poder nas sociedades.

Durante os anos 70, as questdes de género foram introduzidas nas universidades
pelas militantes feministas. De acordo com varias autoras, as militantes feministas que
estavam inseridas no universo académico introduziram nas universidades questdes e
discussoes relacionadas a mulher. Iniciou-se assim uma grande e importante producao
académica sobre a mulher; producdo esta que passou a ser caracterizada nos anos 70

como “estudos da mulher” (mas que questiona j& os pressupostos da ciéncia,

* PERROT, 1989, p.17.
2 SCOTT, 1990.
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conformada até entdo como patriarcal, androcéntrica e branca). Naquela época, nesses
espagos académicos eram problematizados os pressupostos naturalizados sobre a
psicologia feminina e os porqués das diferengas e desigualdades politicas entre homens
e mulheres, principalmente no que tangia as esferas do publico e do privado. Esses
pressupostos ditavam conseqiiéncias relativas as idéias sobre complementaridade, mas
que de fato tratavam do englobamento e da relacdo parte e todo, onde a parte (mulher)
jamais se constituia como um todo; e seguia aristotelicamente no pressuposto da mulher

como a matéria sobre a qual a forma se impunha, o pneuma (masculino) lhe dava vida.

A figura feminina s6 existia na funcdo de suporte, para as praticas sociais
legitimadas por um espirito masculino capaz de dar rumo a historia. Na relacdo de
complementaridade, binaridade e dualidade de posi¢cdes, homens ¢ mulheres, foram
constituidos com fun¢des, tarefas e concepcdes sobre a sua suposta natureza de
maneiras fundamentalmente desiguais. Por isso, nesses debates sdo abordadas as
diferencas sociais entre homens e mulheres, que teriam sua génese nas leituras que se
construia sobre a diferenga a partir de suas caracteristicas bioldgicas, com respaldo
“cientifico” para compreender e até justificar essas desigualdades. Da mesma maneira,
temas como subordinacdo e patriarcado, seguiram desconstruindo muitos campos

tedricos, € organizando importantes bandeiras de luta.

Em seu processo de constru¢ao como categoria analitica o campo dos estudos de
género passou por mudangas significativas: uma das primeiras problematiza¢des foi
exercida sobre a propria categoria patriarcado e a teoria dos papéis sexuais, que foram
repensadas, para cindir a imobilidade de que pareciam ser portadoras. Essas criticas
apontavam, sobretudo, a impossibilidade de resgate das especificidades do contexto
historico, no qual a dominagao exercida sobre as mulheres estava sendo estudada, pois,
reduzidas a indignagdo origindria sobre a causa da opressdo e, tendo como resposta
articulada a priori a simbiose patriarcalismo/capitalismo, as formas de subordinagdo das
mulheres foram muitas vezes reduzidas a meras aparéncias, da mesma forma que classe
foi reduzida a uma abstragdo, uma vez que pensada sempre s6 no masculino, a partir do
lugar da produgdo, como se fosse possivel separar relagdes sociais de relagdes de

producio®.

2 1OBO, 1991.
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Como aponta Sheila Rowbotham®, a palavra patriarcado coloca muitos
problemas: remete a uma forma universal e historica de opressdo, com fortes marcas
biologizantes; produz um modelo feminista de base-superestrutura, uma estrutura fixa,
enquanto que as relagdes entre homens e mulheres sdo tio mutdveis quanto fazem parte
de herangas culturais e institucionais, implicam em reciprocidades tanto quanto em

antagonismos.

Esta critica também se refere as abordagens, sobretudo de cunho marxista,
referentes a divisdo sexual do trabalho. Assim como o patriarcalismo, essa abordagem
teorica também nao ¢ aceita de forma consensual. Embora sua grande contribui¢do se
apresente no sentido de articular relacdes de trabalho e relagdes sociais, praticas de

trabalho e praticas sociais.

No periodo caracterizado pela crise dos paradigmas macroestruturais nas
ciéncias sociais, durante os anos 80, quando a busca das causas da dominagdo e
exploracdo foi cedendo espaco a énfase nos significados das relacdes sociais
constitutivas das relagdes de poder, ¢ que se desenvolve uma possibilidade tedrica para

a andlise das relagdes sociais: as relacdes de género.

Autoras como Joan Scott®™ irdo apontar que as diferengas bioldgicas como
funcdo definidora das diferengas sociais ndo existem — ndo ainda num sentido da
negacao da diferenga bioldgica, mas sim do determinismo biologico sobre as relagdes
sociais, historicas e culturais — a autora advoga que elas sdo construidas social e
historicamente. Segundo ela, a categoria analitica “género” possibilita a busca dos
significados das representacdes tanto do feminino quanto do masculino, inserindo-se
nos seus contextos culturais e historicos. A andlise das relagdes de género também
implica na analise das relagdes de poder, e neste sentido Scott salienta que essa relagao
permite a apreensdo de duas dimensdes, a saber: a) “o género como elemento
constitutivo das relagdes sociais, baseado nas diferengas perceptiveis entre os sexos”;
b) “o género como forma basica de representar relagdes de poder em que as
representagdes dominantes sdo apresentadas como naturais e inquestionaveis”®. Deste

modo, a autora se debruca sobre quatro elementos fundamentais que constituem os
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contetidos de género: simbolos, conceitos normativos, as relacdes de género e a
identidade subjetiva. Estes elementos fundamentais sdo organizados da seguinte forma:
o primeiro elemento refere-se aos simbolos culturalmente disponiveis que evocam
representacdes simbolicas (e com freqliéncia contraditorias). A autora apresenta como
exemplo “Eva-Maria”, luz-escuridio, purificacdo-poluicdo, inocéncia-corrupgao, pura-
devassa.
o segundo elemento trata dos conceitos normativos que pdem em evidéncia as
interpretagdes do sentido dos simbolos, que se esforcam para limitar e conter suas
possibilidades metaféricas. A autora explica que tais conceitos sdo evidenciados nas
doutrinas religiosas, educativas, cientificas, politicas ou juridicas, e que sob a forma de
uma oposi¢ao binaria fazem afirmacdes categéricas € sem equivocos sobre o sentido
do masculino e feminino. O problema ¢ que esses conceitos que emergem como
dominantes, sdo, contudo, declarados como a tnica possivel. Escrevendo-se a historia
como se essas posi¢cdes normativas fossem o produto de um consenso social mais do
que de um conflito. Para exemplificar, Scott cita os grupos fundamentalistas atuais,
que quiseram restaurar o papel “tradicional” das mulheres supostamente como mais
auténtico, quando na realidade ha poucos antecedentes historicos que testemunhariam
a realizacao inconteste de tal papel.
O terceiro elemento das relagdes de género mostra a necessidade ou o “desafio” de
“explodir” a “nocdo de fixidez”. Scott defende certa missdo para a pesquisa historica
que precisa “descobrir a natureza do debate ou da repressdo que produzem a aparéncia
de uma permanéncia eterna na representa¢do binaria do género™™.
o quarto e ultimo elemento, diz respeito “a identidade subjetiva”, que evidencia uma
preocupagdo explicita com certa pretensdo de universalidade, presente nas analises
sobre a “constru¢cdo da identidade subjetiva”, principalmente por parte da psicologia.
Os pesquisadores devem ter a preocupacao de “examinar as maneiras pelas quais as
identidades de género sdo realmente construidas e relacionar seus achados com toda
uma série de atividades, de organizagdes e representagdes sociais historicamente
situadas™'.

E em funcio dessas discussdes que os “estudos da mulher” oriundos da década
de 70, passam a ser chamados “estudos de género” no final dos anos 80; pois a

diferenga sexual ndo poderia mais ser pensada apenas no plano do biologico. O desafio

39'SCOTT, 1990, p.15.
31 SCOTT, 1990, p.15.
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que se impunha era o de mexer com as categorias analiticas de base fixa, com as
relagdes de encaixe binario, entre parte e todo, estrutura e superestrutura, com a falta de
dinamica gerada pela fixidez do funcionalismo e do estruturalismo e das teorias sobre o
patriarcado. A realidade era dindmica, multifacetada, as experiéncias eram variadas e,
portanto, exigiam dindmicas tedricas relacionais, sem perder a politizagdo das categorias

e as relacoes de poder nelas imbricadas.

Assim sendo, baseadas na rejei¢do do determinismo biologico, as feministas
anglo-saxas passam a usar gender (gé€nero) no lugar de sex (sexo). E nesta perspectiva

que Joan Scott explica que:

Os livros e artigos de todos os tipos que tinham como tema a histéria das
mulheres substituiram, nos ultimos anos, nos seus titulos o termo “mulheres”
por ‘género’ [...] Enquanto o termo ‘histéria das mulheres’ proclama sua
posicdo politica ao afirmar (contrariamente as praticas habituais) que as
mulheres sdo sujeitos historicos validos, o termo ‘género’ inclui as mulheres,
sem as nomear, € parece, assim, ndo constituir ameaga®.

Também no que tange a desigualdade, a autora brasileira Guacira Lopes Louro
salienta que as desigualdades ndo podem ser pensadas no plano do bioldgico, mas,

sobretudo no relacional, que segundo ela, ¢ constituido no social:

Pretende-se, dessa forma, recolocar o debate no campo do social, pois ¢ nele
que se constroem e se reproduzem as relagdes (desiguais) entre os sujeitos.
As justificativas para as desigualdades precisariam ser buscadas ndo nas
diferencas biologicas (se ¢ que mesmo essas podem ser compreendidas fora
de sua constituigdo social), mas sim nos arranjos sociais, na historia, nas
condigdbes de acesso aos recursos da sociedade, nas formas de
representagdo®.

Desta forma, Scott expde no texto que em sua leitura a Historia das Mulheres
apareceu como um campo definivel do conhecimento principalmente a partir da década

de 70, e que nos anos 90 ha uma participacdo internacional no movimento da Historia

32 SCOTT, 1990, p.75.
3 LOURO, 1999, p.22.
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das Mulheres. A autora utiliza o termo “movimento” para distinguir o fenomeno atual
dos esforgos passados de constituir uma Histoéria das Mulheres; pois segundo ela
atualmente hd uma qualidade dindmica nos intercambios de estudo, além de uma
interdisciplinaridade presente e praticada pelos historiadores das mulheres. Além, ¢

claro, desse “movimento” evocar associagdes com a politica.

A autora argumenta que a questdo do campo “Historia das Mulheres”, ndo pode
ser analisado numa perspectiva linear, do tipo “um campo de estudo que surge da
politica, vai para a historia especializada, e dai para a analise”. A histéria do campo
relativo a Historia das Mulheres requer um estudo mais complexo, que leve em conta e,
ao mesmo tempo, a posi¢do variavel das mulheres na historia, o movimento feminista, e
a disciplina historia como um todo. Assim como nao ha como se dizer que o campo da
histéria das mulheres ndo € politico: ndo had como se evitar isso na produgdo do

conhecimento e nos processos que o produzem.

A contribui¢do que Michelle Perrot deu a historia das mulheres, ao “revirar um
passado de siléncios” buscando elementos na memoria do privado, sem davida alguma,
foi de extrema importancia para a histdria e para a pesquisa social. Sobretudo, serviu de
subsidio para muitas reflexdes e questionamentos acerca dessa invisibilidade imposta, o

que contribui ainda mais nos estudos na area do género**.

Mas, ao se refletir sobre os estudos de género, principalmente no que tange as
mulheres, uma questdo se coloca: hd uma memoria feminina universal? Pode-se
escrever uma historia das mulheres sem levar em conta as diferencas e principalmente
as desigualdades, geralmente estabelecidas a partir da leitura sobre as diferengas dos
corpos?

Se, nos primeiros estudos que tratavam da “condicdo feminina”, as mulheres
eram homogeneizadas, hoje, uma escrita das mulheres, seja ela histdrica ou socioldgica,
baseada em relatos orais ou ndo, ¢ desafiada a trabalhar o conceito de género enquanto
uma categoria relacional, que procura articular as relagdes historicamente determinadas
para além das diferengas entre os sexos, além de dar sentido a essa diferenca e as

diversas relacdes de poder envolvidas.

A introdug@o da noc¢do de género nos estudos sobre a mulher por pesquisadoras feministas inicia a
partir da década de 70, liga-se com a preocupagdo de desnaturalizar a nogao de feminino e masculino nas
analises que vinculam os papéis sexuais ao seu substrato bioldgico. Género entdo, passa a referir-se a “as
origens exclusivamente sociais das identidades subjetivas de homens ¢ mulheres” (Scott, 1990).
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Portanto, na producdo de conhecimento, que se faz nas ciéncias humanas, e,
principalmente, nas ciéncias sociais, cabe a ressalva que num relato oral, ou num resgate
de uma memoria feminina, faz-se necessario considerar o contexto em que aquele relato
estd sendo produzido: quem sdo os sujeitos do relato, suas experiéncias e posi¢cdes de
sujeitos relativos a sua sexualidade, a seu género, seu sexo, seu trabalho, e o rol de
relagdes que envolvem sua vida — considerando que essas categorias nem sempre, estao
em processo de continuidade. Assim como sua classe, sua etnia, sua cor - questdes que o
feminismo da diferenca ja de longa data vem problematizando e introduzindo nas
metodologias de pesquisa —, pois se impde problematizar e politizar a categoria
“mulher”. Principalmente desnaturalizar a categoria mulher como uma categoria
universal, branca, classe média e ocidental, situagdo que marcou inicialmente o
feminismo europeu.

Ao introduzir e reconhecer a diferenca e as experiéncias variadas dessas
mulheres nos contextos de suas produgdes, de suas narrativas e na significacdo de sua
experiéncia quando ela ¢ revelada, possibilita-se a entrada em uma realidade humana,
social e politica mais ampla. A percepcao da diferenca dentro da diferenga no primeiro
momento trouxe a possibilidade de se contrapor diferenca e semelhanca e de
compreender os eixos da desigualdade e igualdade. A entrada da diferenga dentro da
diferenca para o campo analitico sobre relagdes sociais de mulheres e de homens e entre
si permite ver a construcdo da identidade subjetiva. Nao como algo referido ao
intrapsiquico, mas como posicdo de sujeitos no mundo - deve ser analisada pelos
historiadores e socidlogos sempre relacionada com toda uma série de atividades, de
organizagdes, ¢ de representagdes historicamente situadas.

Na constituicdo de relagdes sociais, estdo imbricadas as instituicdes ¢ a
organizacdo social como sistemas politicos e econdmicos, influenciando
normativamente, tentando limitar e conter as possibilidades metaféricas individuais dos
simbolos culturalmente disponiveis. Simbolos estes que evocam multiplas e diversas
representacdes simbolicas; mesmo no contexto da bicategorizagao sexual.

A historia das mulheres também influenciard a histéria oral e seus métodos
introduzindo o contextual, o relativo, a temporalidade com a pluralidade de sujeitos € o
dialogo com outras disciplinas, como a literatura, a lingiiistica, a psicandlise ¢ a
antropologia. Nesse sentido, a maneira como a histéria ird incluir e apresentar a
experiéncia das mulheres depende de como o género poderia ser utilizado como uma

categoria de andlise.
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Arrisco-me, também, a dizer apos as inimeras pesquisas bibliograficas feitas e
apos ter ido a campo, que ha sim uma memoria caracteristicamente feminina, pois a
consciéncia historica de uma mulher identifica-se diferentemente, devido a sua posi¢cao
social no mundo e seu envolvimento nas relagdes sociais e de género. Refletir sobre as
praticas de memoria feminina ¢ reivindicar o pertencimento desse sujeito no mundo e na
historia. Por isso que Joan Scott coloca que reivindicar a importancia das mulheres na
historia escrita oficial ¢ também questionar a validade dessa historia, e refinar as

reflexdes feitas anteriormente, muitas vezes incompletas e imparciais.

3.3. Joinville: historia da cidade e relagdes sociais generificadas

Com esta pesquisa mostrarei o limite da Historia da cidade de Joinville, a partir
do momento em que uso a narrativa de mulheres como 'outros' sujeitos da historia, e
produtoras de outras narrativas, que me forneceram ricos elementos das relagdes sociais
interétnicas. Em contrapartida a uma histéria “oficial” que conta da beleza da imigragao
e “da cara alemd” que a cidade tem, nesta pesquisa uso narrativas histdricas e sociais
que sdao igualmente legitimas e podem trazer a tona o que ndo foi contado e
documentado antes, porque essas vozes femininas oriundas do privado, ndo foram na
maioria das vezes consideradas nos documentos, mas sim, foram relegadas a dimensdes
ndo constitutivas da realidade social e do contexto historico conhecido e “mostrado” -
tais como o casamento, relagdes familiares, filhos. Através da narrativa das mulheres e
das relagdes do cotidiano que serdo mostradas nesta pesquisa, um outro modo de

perceber e conceber Joinville, e as relacdes de género e étnicas da cidade, serdo

reveladas.

Assim sendo, pode-se dizer que a Historia Oral, mesmo com ela contendo
avangos significativos no ramo das pesquisas qualitativas, apresenta limites quando ela
esquece de trabalhar com as questdes relativas as relacdes de género. Por isso, com essa
pesquisa construirei um caminho tedrico que versara sobre um aspecto da Historia de
Joinville, mostrando alguns aspectos das relagdes interétnicas entre mulheres

descendentes de imigrantes e as ‘brasileiras’. Esta historia serd revelada nos relatos de
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mulheres revivendo em situagdo de narrativa, suas memorias de amores interétnicos,
que certamente selecionardo o que ressignificaram sobre essas relacdes, que, acredito
por vezes, foram relacdes conflituosas com as descendentes de alemaes; baseadas na
divergéncia das suas identidades étnicas. Deste modo, ao focar minha andlise nas
questdes do ‘género’, na cidade de Joinville, a partir da nog¢do de experiéncia em
casamentos interétnicos, construirei um caminho teérico referido aos aspectos analiticos
necessarios ao entendimento do campo empirico que sera exposto no capitulo seguinte

desta minha monografia final de curso.

Conforme ja apontei, algumas vertentes da histéria das mulheres e das relagdes
de género, muitas vezes se mantém ainda numa histéria muito universalista, baseada
numa abordagem linear. E isso € o que acontece nas leituras que tratam da “historia
oficial” de Joinville, onde os pesquisadores supuseram as mulheres como uma categoria
homogénea; como se fossem pessoas biologicamente femininas que se moviam em
papéis e contextos diferentes, mas cuja esséncia enquanto mulher ndo se alterava. Assim
sendo, como construcdo tedrica deste trabalho, estudarei essa situacdo, percebendo e
mostrando que muitas feministas em género e nas ciéncias sociais criticam isso,
mostrando, por exemplo, como os estudos de Perrot, ainda que muito importantes,
sofreram dessa leitura.

As experiéncias iniciais de inclusdo das mulheres no ser humano universal
trouxeram muitas ambigiiidades. Dentre elas, trazer as mulheres para dentro das
disciplinas, como a historia e a sociologia, significava afirmar o carater incompleto da
disciplina e as vezes, ou as mulheres eram mostradas como heroinas ou como vitimas.
Entdo temos nesse ponto, varios desafios, dentre eles, para compreender essas
mudangas se faz necessario levar em conta as contribuicdes reciprocas, entre a historia
das mulheres ¢ o movimento feminista, que levaram ao surgimento dos estudos de
género, como pratica académica. O que sublinha o aspecto relacional entre homens e
mulheres, como uma dinamica das relagdes sociais e culturais propostas a analise nesse

trabalho.

Para compreender a questdo da histéria das mulheres sera preciso compreender
como a emergéncia das mulheres teve papel fundamental na desmistificagdo das
correntes historiograficas de heranga iluminista. Essas que acreditavam serem
informadas pela verdade e pela imparcialidade de seus profissionais, de um sujeito

humano universal, e onde verdade e razdo eram esquemas globalizantes que deixavam
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de levar em conta a historicidade e a transitoriedade do conhecimento dos valores
culturais em processo de transformagdo. Torna-se entdo necessdrio a inclusdo das
questdes de género nestes estudos, a fim de fazer as mulheres presentes na histéria e na
pesquisa social, através de estudos que tenham esse objetivo, e que fagcam mais do que
um uso descritivo de género. A Historia da cidade de Joinville e das relagdes
interétnicas, por exemplo, como parte de uma narrativa’’, nio pode tomar leis
universais. Até porque tudo isto estd sendo narrada em contextos especificos, que
contam com suas proprias dindmicas. Além disso, se tomada pela epistemologia de
género, ele se refere a um elemento constitutivo das relacdes sociais baseado na
diferenca percebida entre os sexos, mas como bem diz a autora Joan Scott ¢ a primeira
forma de significar relagdes de poder. O que significa que o narrador, ou narradora
quando falam estdo falando de relagdes sociais que correspondem a mudangas nas

organizacdes das relagdes sociais, ou em sua reprodu¢do de poder.

Desse ponto de vista, embora a Historia Oral esteja despertando muitos
interesses hoje, o seu desafio sera recorta-la igualmente, pelo campo analitico género.
Assim sendo, quando colocamos esse campo em relagdo com as narrativas
institucionais, surgem os temas do trabalho, da familia e da sexualidade, que aparecem
nas experiéncias narradas das minhas entrevistadas, por exemplo, como parte do que
constitui os relatos sobre a histéria e das relagdes sociais. Assim sendo, farei as
mulheres visiveis na cidade, onde em geral, se prioriza os relatos sobre as institui¢des,
os governos, as escolhas, as personagens e seus grandes feitos. Apesar da dominacao
masculina, a atuagdo das mulheres nao deixa de se fazer sentir através de complexos
contrapoderes: maternal, social, sobre outras mulheres no jogo de seducdo. Entdo, o
desafio serd ndo separar publico e privado, mas trabalhd-lo como relacional,
introduzindo também novas dindmicas a produ¢do do conhecimento e a relacdo social
interétnica que estudo, percebendo os significados presentes nestas relagdes, e como ele

engendravam praticas e conflitos.

35 . . - o . . ,

“Parte de uma narrativa”, pois, grande parte da revisdo que se faz da Historia oficial de Joinville esta se
baseando nos ultimos tempos de relatos orais. A Histdria Oral tem contribuido, ¢ muito, pois traz a tona
elementos que ndo compunham a Historia.
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4. SELECIONANDO, CONTACTANDO E CONFIGURANDO O CAMPO

4.1. Apresentando as personagens

Para a realizagdo dos objetivos desta pesquisa, realizei meu trabalho de campo
na cidade de Joinville, onde procurei encontrar mulheres que aceitassem ser
entrevistadas e que pudessem colaborar com esta minha pesquisa e com a minha

monografia de conclusdo de curso®.

O primeiro passo deste “trabalho de entrevistar” foi localizar essas mulheres
joinvilenses que pudessem me contar de suas experiéncias de relagdes amorosas
interétnicas. A pergunta que eu me fazia era “Onde posso encontrar quem me fale sobre
sua experiéncia de casar com um descendente de alemaes?”. Apos a pergunta, vinha o
momento de pensar, pensar, ¢ pensar... O incrivel era que na minha lembranca de
parentes, vizinhos, conhecidos e amigos de amigos, s6 me recordava de pessoas que
casavam intra-etnicamente, ou seja, pessoas que tinham se casado com pessoas da
mesma etnia. Hoje isso ¢ até engracado de lembrar, mas era incrivel como eu formava
pares na minha cabeca do tipo “alemdao com alemd”, “brasileiro com brasileira”,
“italiano com italiana”. A lembranca era ainda mais impossivel quando se tratava de

casamentos mais antigos, de pessoas com mais de 50 anos.

Arrisco-me a dizer desde ja que isso tem a ver com alguma desaprovagao
relacionada aos casamentos interétnicos, € que isso se traduz, sobretudo, num problema
temporal e geracional. Digo isso, pois, hoje em dia ¢ muito raro ver uma pessoa que esta
na faixa dos “vinte e poucos anos”, em Joinville, que se identifique dizendo “eu sou
alemao”, ou “eu sou de origem”. J4 nas minhas entrevistas, a narrativa das mulheres que
estdo em idades acima de 36 anos dizem muito sobre a desaprovagdo que sofreram por
parte da familia alema, e o apego que ha ao 'passado da imigracdo', por parte de suas

sogras, que representam uma geracao nascida antes de 1950.

3¢ Convém deixar claro, que, apenas um nome apresentado aqui é verdadeiro. Todos os outros nomes s3o
ficticios. Trés entrevistadas me pediram que trocassem o seu nome nessa monografia, e 0 nome de outra
troquei por achar mais conveniente deixa-la no anonimato.
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Mas, passado esse periodo de “quebrar a cabeca” para lembrar de alguma
possivel entrevistada, acabei me lembrando de apenas uma mulher, que eu apenas
conhecia de nome; sendo que esta mulher possui um pequeno saldo de beleza proximo
ao bairro onde moro. Mas eu nunca havia tido nenhum tipo de relacionamento préoximo
Oou mesmo conversa, a Unica coisa que eu sabia ¢ que ela era casada com um homem de

familia com origem alema.

Fiquei feliz em ter encontrado alguém que pudesse entrevistar, mas
imediatamente apds a idéia, tive uma decepcdo, quando me atentei para o fato de que
esta mulher era jovem, e que, possivelmente, seu marido e sua sogra nio tivessem mais
nenhuma identificagdo com a etnia alema, pois cronologicamente a colonizagdo esta

bem distante de 2008, e, principalmente, de alguém na faixa dos 35 anos.

Felizmente eu estava enganada. A mais jovem das minhas entrevistadas era
talvez a que mais sofria em seu casamento com a pressao de ser de uma etnia diferente
da qual seu marido descendia. E a que mais sofria com a influéncia da sua sogra que era

de origem alema, e que nesta pesquisa, era a mais jovem das sogras citadas.

Isto ¢ tdo verdade, que no momento inicial da minha aproximacdo com a
entrevistada, ela quase se recusou a ser entrevistada®’, quando eu expliquei meu tema e
qual seria meu foco de andlise durante a entrevista, e principalmente quando disse que a
conversa seria gravada. Diz que s6 o fez porque entendeu que era uma “pesquisa para a
faculdade, uma coisa séria”, conforme suas proprias palavras; mas exigiu que seu nome
fosse trocado na redacdo deste texto, pois tinha medo que a sua sogra ou mesmo seu
marido descobrissem de alguma maneira que ela havia falado mal de sua relagdo
familiar, principalmente com relagao a sua sogra e também a av6 do marido. Feita essa
ressalva da entrevistada, aceitei sua condicdo, pois isso ndo prejudicava — como nao
prejudicou — o andamento da pesquisa®, e realizei a entrevista numa manhd, em seu

proprio local de trabalho.

O nome que darei a esta entrevistada serd Sueli. Seu local de nascimento ¢
Joinville, sua profissdo ¢ de cabeleireira, tem 36 anos, e estd casada desde 1998 com
Marcos, com quem tem uma filha de quatro anos. Este ano fard 10 anos de casamento,

mas namorou o marido durante trés anos antes de casar. Portanto, tem uma relacao

37 Entrevista concedida a Morgana Laemmle no dia 05 de maio de 2008.

3% Muito pelo contrario, este fato veio de encontro também a outras entrevistas que relatarei nesta
pesquisa, onde identifiquei um “medo da sogra”.
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interétnica de 13 anos, na qual seu marido ¢ filho de pai e mae com origem alema, e

Sueli se diz “brasileira”.

A entrevista que eu tive com ela foi uma conversa rapida, que durou apenas 50
minutos. Seguindo a metodologia deste trabalho e de todas as demais entrevistas, foquei
esta entrevista na narrativa discursiva da entrevistada, onde ela me contou suas historias,
baseadas na sua memoria. Incrivelmente, esta foi minha entrevista mais curta, mas foi
aquela onde a entrevistada contou mais detalhes do seu casamento e da sua relagdo com

a sogra, sem que eu precisasse fazer muitas intervengoes.

Parti para a proxima entrevista satisfeita com as historias que Sueli havia me
contado e que colaborariam de forma profunda com a minha pesquisa. A proxima
entrevistada seria uma senhora de 82 anos, que me foi indicada por uma conhecida
como alguém que “tinha casado com um alemdo”. O primeiro contato foi feito por
telefone, onde me identifiquei e expliquei minha pesquisa. Surpreendi-me como quio
rapido esta senhora se prontificou a me atender ja no dia seguinte®, assim como me

chamou a ateng¢ao sua lucidez ao falar comigo ao telefone.

E no dia seguinte eu estava sentada no sofd da casa da senhora Maurita,
conversando sobre muitas coisas. A minha empolgag¢do com a entrevista anterior feita
com Sueli, quase foi desfeita quando conversei com esta senhora de 82 anos. A lucidez
de Maurita fez com que ela contasse historias de todos os tipos, desde a sua infancia, até
a comentar varias vezes sobre os problemas da atualidade. Sabia que corria este risco
devido a minha metodologia da Historia Oral, onde a subjetividade da entrevistada faz
com que o foco que eu espero da narrativa se perca um pouco, pois € o narrador que
decide o que narrar. Mas o controle da entrevista existe, pois o entrevistador ¢ o

responsavel por dar 'o gancho' da conversa, e foi isso que ocorreu nesta entrevista.

Pouco a pouco, durante quase 2h e meia de conversa, consegui esta senhora que
se definia como “brasileira misturada” vasculhasse sua memoria e me contasse um
pouco da sua realidade vivida socialmente no casamento interétnico. E para
complementar essa entrevista, o marido de Maurita, o senhor Egon, de 83 anos, insistia
em ouvir e participar de nossa conversa em diversos momentos, tecendo comentarios e
impressoes sobre a “Joinville de antigamente”. SO parava quando Maurita pedia

delicadamente para ele “dar uma voltinha”. Mas em nenhum momento senti que ela se

3% Entrevista concedida a Morgana Laemmle em 07 de maio de 2008.
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constrangeu em falar da sua relacdo com a sogra. Ao contrario de Sueli, o marido de

Maurita sabia muito das queixas da esposa em relacdo a sogra.

Situacao diferente vive minha proxima entrevistada, Rose. Assim como a
primeira entrevistada Sueli, Rose pediu para que eu ndo contasse nada da conversa®_que
tivemos para sua sogra, que ¢ uma senhora que eu conheco pessoalmente. Aceitei sua
proposta, e esclareci que meu objetivo era somente uma pesquisa académica, € que nao
estava interessada em criar nenhum tipo de problema familiar para ela. Rose tem 45
anos, tem um casal de filhos, e estd casada a 24 anos com Arthur (filho de pai com
origem alemad e mae com origem alema, natural de Joinville), e ¢ dona-de-casa.
Trabalhou durante 12 anos em uma tradicional industria fabril da cidade, onde conheceu
seu marido. A entrevista ocorreu na sala de sua casa, sem a presen¢a de ninguém da
familia. Ela mesma disse que “assim foi bom porque dai posso falar o que quero”. Rose
morou até os 15 anos em Brusque, diz que “¢ de familia com origem italiana e
brasileira”, e se mudou para Joinville com toda a familia aos 15 anos, onde mora até
hoje. Em seu relato, hd constantemente a figura da sogra aparecendo como um

obstaculo em sua vida de casada.

Minha proxima entrevistada foi encontrada num grupo de mulheres que se
reinem uma vez por semana na sede de uma Igreja Evangélica de Confissao Luterana
para fazer trabalhos manuais e conversar. Essa entrevista* foi a mais animada, e dificil
de ser transcrita, pois a conversa se estendeu por horas. Cheguei a este grupo por
intermédio de uma conhecida, que era amiga de uma senhora chamada Alzira, que era
casada com um descendente de imigrantes, ¢ se definia como “brasileira, pois ¢ muita
mistura na familia”. Alzira tem 69 anos, participa da comunidade luterana desde que
casou, mas ¢ de familia catolica. Esta casada a 49 anos, e tem quatro filhos. Sempre foi

dona-de-casa, e em seu relato a figura da sogra aparece como uma “alemoa* chata”.

O interessante desta conversa ¢ que quando terminei a entrevista com Alzira,
desliguei o gravador e fui ver os trabalhos manuais das outras senhoras. Alzira entao

contou as amigas o que tinhamos conversado, e todas comecaram a tecer comentarios

0 Entrevista concedida a Morgana Laemmle em 12 de maio de 2008.

*! Entrevista concedida a Morgana Laemmle em 15 de maio de 2008

42 Convém deixar claro aqui que na maioria das conversas o termo “alemoa” ¢ usado, ao invés de
“alemd”. Esta caracteristica da fala das informantes sera preservada inclusive nas transcrigdes, pois isso
se apresenta como uma caracteristica comum a todas as mulheres, e também em grande parte da
populagéo joinvilense. Em minhas entrevistas, todas as narradoras se referem as suas sogras como
“alemoas”. Mas essa ¢ a unica que usou o adjetivo “chata”; revelando o conflito existente.
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sobre os casamentos interétnicos. (Convém lembrar que esta ¢ uma comunidade
luterana, ¢ em Joinville as Igrejas Luteranas ainda sdo fortemente marcadas pela
presenca da origem alema; mas Alzira era a Unica mulher do grupo que nao tinha
nenhuma ancestralidade alema). Os comentérios das mulheres e suas respectivas falas
foram anotados em meu caderno de entrevistas, € tornaram-se muito proveitosos nesta
pesquisa. Informalmente e andnimas, as mulheres do croché e do bordado me deram
elementos interessantes para compreender as relagdes interétnicas através de um outro
viés, pois elas eram em sua grande maioria mulheres na faixa dos 70 anos e que eram
sogras alemas! Estas mulheres alemas me falaram frases impactantes, tais como
“alemao casa com alemdo”, ou “eu queria que meus filhos casassem com alemoas
também, mas hoje em dia ta tudo muito misturado”. Frases estas que me mostraram um
outro lado da pesquisa, o lado das sogras alemas. E mostraram também que a pesquisa
estava indo pelo caminho certo, e que os objetivos seriam verificados, e ainda melhor,

validados como corretos.

Minha 0ltima entrevistada ¢ uma conhecida minha. A entrevista* ocorreu em sua
casa, ¢ a resolu¢do de dar a entrevista ndo foi dificil, j4 que a narradora em questdo
sempre falou abertamente da tensa relagdo com a sua sogra alema, principalmente apds
o falecimento da mesma. A entrevistada se chama Maria, tem 50 anos, casou-se com
Rodolfo em 1978 na cidade de Joinville e teve dois filhos. E dona-de-casa, e sua
ascendéncia ¢ “italiana e cabocla”, segundo ela mesma diz. Rodolfo ¢ neto de alemaes

vindos da Alemanha, e seu pai ¢ alemao de nascimento.

Enfim, apresentei minhas narradoras desses casamentos interétnicos. Ao todo
entrevistei cinco mulheres* — Sueli, Maurita, Rose, Alzira e Maria - gravei suas
entrevistas, e analisarei estas no capitulo 5. A faixa de idade dessas mulheres varia dos
36 anos até os 82 anos. Todas residem em Joinville ha muitos anos, € casaram-se com
homens que tém familia de origem alema. Nenhuma delas possui qualquer origem
familiar alema. E todas elas relatam problemas com a sogra alema. Problemas estes que
se revelam no cuidado com a casa (preparacdo e compra da comida, limpeza, trabalho),
e nas relagdes familiares, representadas no cuidado com o marido e filhos. Além dos

problemas com a sogra, estas mulheres me narraram também como elas engendram

* Entrevista concedida a Morgana Laemmle em 18 de maio de 2008.

* Ao todo procurei sete narradoras para esta pesquisa, algumas indicadas, outras que eu ja conhecia. Mas
uma delas foi descartada, pois ndo chegou a conhecer a sogra, e outra era de familia italiana de
nascimento (inclusive tinha o sobrenome Zanella), mas foi criada a partir dos quatro anos por uma familia
alema. Portanto, meu niimero de narradoras é cinco.
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praticas de significagdo, através de suas identidades de mulher, esposa, nora, brasileira.
E como véem e como se posicionam em relagao a tensao entre mulheres, entre homens e

mulheres, entre familias, entre valores estruturais, € entre concepgdes de mundo.

4.2. Identidade e Memoria: categorias de analise do campo

Para esta pesquisa, entrevistei as mulheres joinvilenses utilizando a metodologia
da Historia Oral, onde as memorias dessas mulheres e suas Historias de Vida foram
utilizadas na elaboragdo de narrativas discursivas em relacdo a seus casamentos

interétnicos.

Para além de suas memorias de amores, namoros ¢ casamentos, ¢ das relagoes
conflituosas que estas relagcdes ocasionaram com as sogras alemas, estas mulheres me
contaram e trouxeram a tona diversos elementos que se tornam essenciais na elaboragao
e na discussao dessa pesquisa. As memorias dessas mulheres me contaram intimeras
coisas sobre a cidade de Joinville, sobre as rela¢des sociais ali existentes, sobre o Brasil,
sobre as relacdes de género, sobre normatizacdes de conduta feminina, sobre identidade
¢tica, sobre praticas sociais. Esta pesquisa me fez ver ainda mais o quanto a realidade
social ¢ infinita e imbricada de elementos e categorias que interagem entre si; € que
cabe ao cientista social em suas pesquisas, tentar da melhor maneira possivel trazer a

tona estes elementos que dinamizam a sociedade e estuda-los de maneira criteriosa.

Mas foi a memoria quem se tornou o elemento primordial nesta pesquisa; pois as
memorias sao vozes que discorrem, descrevem, interpretam. Sao narrativas discursivas
portadoras de imagens que ddo a ver aquilo que dizem através da escrita ou da fala*. A
memoria destas mulheres que pesquisei em Joinville é um trabalho de linguagem que
transmite um acontecimento ou situagdo vivida através de imagens que remetem e

46 <<

ressignificam as suas experiéncias, pois como cita Alessandro Portelli*® “as narrativas

sdo pistas para se reconhecer o passado, sdo versdes do acontecimento”.

* PESAVENTO, 2006.
¢ PORTELLLI, 1996, p.60.
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E neste sentido que as narrativas tratadas aqui resultam de coletas orientadas
sobre a perspectiva da Histéria Oral com perspectiva de género e consistem em
expressoes dos significados das experiéncias das entrevistadas. Estes significados das
entrevistadas foram reconstruidos no ato de rememorar, pois, citando novamente

Portelli “recordar e contar ja ¢ interpretar*”

. Além disto, as narrativas possibilitam a
recriacdo dos processos de subjetividade através dos quais as entrevistadas joinvilenses
constroem e atribuem significados as proprias experiéncias e identidades, como

mulheres, esposas, noras, e brasileiras.

As entrevistas tinham como objetivo a evocagdo de lembrangas das mulheres e
as questdes orientadoras da narrativa oral privilegiaram temas relevantes, tais como:
relagdes amorosas, relacdo com a mae do marido, a sogra; relagdo com a etnia alema;
sentimentos identitdrios; sentimentos de pertencimento ou exclusdo ao grupo, critérios
valorativos de género; todos estes temas reconstruidos no ato de rememorar. E neste
contexto que explicito aqui que a fonte oral utilizada nesta pesquisa que foi elaborada
intencionalmente a partir das minhas interferéncias como pesquisadora, da seletividade
mnemonica da entrevistada e ouvida como representagdo “poética e ritual”*® do

significado de uma experiéncia.

E neste sentido que pretendo deixar claro, que os depoimentos das minhas
entrevistadas ndo representam comprovagdes ou provas sobre as relagdes interétnicas
em Joinville de forma geral ou de algo a isso relacionado, mas representam, sim,
lembrangas e sentimentos selecionados entre presente e passado, entre as vivéncias de
mulheres que casaram com homens de origem alema, registrados em didlogos com a
concordancia das entrevistadas que possuem reconhecimento social para falar das
relagdes interétnicas, pois participaram destas relagdes diretamente. Pois a fonte oral ¢
compreendida como um conhecimento criado na reinven¢do do acontecimento e em
suas relagdes com a narrativa, com as versoes individuais, com a transmissdo, com o
subjetivo, e com interpenetragdes entre presente ¢ passado. E um caminho fronteirigo
que possibilita a mim como pesquisadora a ressignificagdo do acontecimento num
ambito relacional onde se problematiza a trajetoria da composi¢do das lembrangas, as

proprias lembrancas e o acontecido reconstruido.

“T PORTELLI, 2001, p.20.
“ PORTELLI, 2001.
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Apds obter os testemunhos narrativos dessas mulheres joinvilenses e
considerando o contexto especifico em que estes testemunhos foram produzidos, opto
nesta pesquisa por interpreta-las a partir do cruzamento entre a problematizacdo dos
significados e das identidades reconstruidas nas falas dessas mulheres com o aparato
tedrico sobre memoria, identidade e género. Pretendo perceber assim também como
esses significados sdo generificados para estas mulheres, a familia, a cidade, a etnia, e
quanto as unidades de significacdo e suas recorréncias sao generificadas. O género ¢ a
etnia a que pertencem particularizam as memorias destas, uma vez que as narrativas sao
construcdes ressignificadas de mulheres inseridas em um contexto social e histérico

especifico: a Joinville dos imigrantes alemaes.

Exponho este fato para reforgar minha posi¢cdo tedrica descrita anteriormente
neste trabalho, onde cito as idéias de Joan Scott sobre a necessidade de discutir o género
de uma maneira relacional. Assim, para a analise de meu campo empirico onde obtive as
narrativas das mulheres, incluirei o relacional, o relativo, sempre pensando em que
contexto os relatos foram produzidos, impondo-se assim a necessidade da

S . — " L.
problematizagdo e politizacdo da categoria “mulher” neste resgate de uma memoria
feminina.

A socidloga Myrian Sepulveda dos Santos cita em seu livro “Memoria coletiva e

teoria social”®

que as abordagens tedricas sdo como lentes de aumento que nos ajudam
a compreender melhor certos aspectos da realidade. Partindo desta idéia entdo, ¢ preciso
que eu tenha e utilize-me de uma base epistemoldgica para a compreensdo destas

mulheres que viveram relagdes e casamentos interétnicos.

E por isso que se torna necessario aqui expor algumas categorias utilizadas para
a minha andlise. Antes de qualquer coisa, ¢ necessario esclarecer que enquanto
pesquisadora eu estaria reconstruindo imagens, ja que o ato de recordar ¢ uma
constru¢do organizada e seletiva daquela que recorda. Ou seja, eu estaria utilizando
imagens sobre os passados das mulheres joinvilenses entrevistadas, construidas por elas
proprias; e estas lembrangas deveriam ser compreendidas ainda em relagdo ao
movimento temporal entre o presente e o passado, e ao trajeto social de cada uma delas
e da sua familia em particular. Também ¢ preciso neste caso ajuizar a intervencdo da

pesquisadora no momento das narrativas, pois apesar das entrevistas ndo conterem uma

* SANTOS, 2003, p.24.
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estrutura rigida e um roteiro esquematico fixo obedeceu-se a interesses relacionados aos

objetivos da pesquisa e as subjetividades da pesquisadora.

Nesta pesquisa utilizo “lentes” que identificam a memoria dessas mulheres
enquanto um fendmeno social e sindnimo de representagdes coletivas que trazem com
elas uma dimensdo histdrica, social e generificada. Pierre Nora® definiu como ‘lugares
da memoria’ os “locais materiais ou imateriais nos quais se encarnam ou cristalizam as
memorias de uma nagdo e onde se cruzam memorias pessoais, familiares e de grupo.
Sdo como espelhos nos quais, simbolicamente, um grupo social se reconhece e se
identifica, mesmo que de maneira fragmentada. Estes lugares inspiram imagens, idéias,
sensagdes, sentimentos e vivéncias individuais e de grupo, num processo de

S De outro modo servem como substancia

reconhecimento das experiéncias coletivas
aglutinante entre os membros do grupo, garantindo assim seu sentimento de
pertencimento e de identidade, a consciéncia de si mesmos e dos outros que
compartilham essas vivéncias. Assim, defino os casamentos interétnicos como ‘lugares
de memoria’, pois sdo constituidos por acontecimentos e conjunturas do passado que

sdo ressignificados no trabalho explicativo frente a memoria das entrevistadas.

Na visdo do socidlogo Maurice Halbwachs®*, a memoria é um fendmeno social,
submetido a flutuagdes, transformacdes e mudangas. O autor defende assim que por
mais que parecam resultados de sentimentos, pensamentos e experiéncias pessoais, as
memorias sdo perpassadas e marcadas por correntes invisiveis do pensamento, que
remetem ao aspecto coletivo. Defende assim que os individuos se lembram porque
fazem parte de grupos ou ja estiveram com eles, estando o esquecimento ou a lembranga
atrelada a permanéncia numa comunidade e a sua ligacdo afetiva com seus membros.
Tem-se a memoria do individuo relacionada aos grupos dos quais faz parte como a
familia, a classe social, a escola, a igreja, a profissdo; enfim, seus mais distintos grupos
de convivio. Desta forma, ao lembrarem, os individuos ndo reviveriam o passado tal

como ocorreu, mas o reconstruiriam a partir do presente.

Cito novamente Myrian Sepulveda dos Santos™, quando esta argumenta que a
no¢do de identidade — que rompe com as dicotomias entre individuo e sociedade,

passado e presente — estd associada a idéia de memoria, assim como esta ultima a

" NORA, 1993.

ST NORA, 1993, p.12.
2 HALBWACHS, 2004.

> SANTOS, 1998.
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primeira. A autora explica que o sentido de continuidade e permanéncia presente em um
individuo ou grupo social ao longo do tempo depende tanto do que ¢ lembrado, quanto

o que ¢ lembrado depende da identidade de quem lembra.

Neste mesmo sentido tem-se o argumento de Michael Pollack™, quanto este
autor diz que o sentimento de identidade estd ligado a memdria. Pois, segundo ele, “a
memoria € um elemento constituinte do sentimento de identidade, tanto individual como
coletiva, na medida em que ela também ¢ um fator extremamente importante do
sentimento de continuidade e de coeréncia de uma pessoa ou de um grupo em sua
reconstrugdo de si”. E a memoéria que permite segundo Pollack, que o individuo
construa a imagem que tem de si, tanto em relacdo a si mesmo como aos outros; que
adquira esse sentimento de pertencimento ao grupo; que tenha um sentido de

continuidade no tempo e que se desenvolva por meio de um sentimento de coeréncia.

A relagdo que se estabelece entre memoria e identidade configura-se como
elemento fundamental na compreensao e analise de como as mulheres joinvilenses que
entrevistei se percebem e como ressignificam a experiéncia vivenciada nas suas relagdes
interétnicas conflituosas e em seus casamentos interétnicos. As identidades assumidas
no presente pelas entrevistadas estdo ligadas as memorias do passado, mas também
relacionadas aos valores e praticas vivenciadas nas relagdes cotidianas atuais, € que
também se relacionam com a perspectiva das relagcdes de género. E por outro lado, essas
memorias sdo marcadas por seus interesses no presente € pela forma como querem ser
reconhecidas; pois como aponta Myrian Sepulveda Santos “trata-se de compreender o

jogo entre o presente, o passado, a identidade atual e a memoria®”.

Assim, aponto para o fato que ao analisar memorias de mulheres, procuro
entender o modo de pensar, sentir, rememorar e viver de um grupo de cinco mulheres
que nao se conhecem entre si, mas que compartilham da mesma experiéncia de relagdes
e casamentos interétnicos. Elas ndo falam apenas de si, mas do conjunto de uma cultura
referida aos valores que exploro, pois assim como aponta Pollack™, h4 uma suposta
fixidez de algumas lembrangas, quando o autor afirma que “existem marcos e pontos
relativamente invariantes e imutaveis na memoria”. Do mesmo modo, ndo se reduz a

possibilidade da pesquisa pelo nimero de entrevistas, e, digo isso, porque ainda pairam

% POLLACK, 1992, p.204.

33 SANTOS, 1998.
% POLLACK, 1992, p.204.
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muitos fantasmas na vida académica sobre a relevancia do numero de entrevistados,

ainda que no caso dessa metodologia, 1sso ndo seja o determinante.

Neste caso ¢ interessante lembrar que nesta pesquisa, me aproprio de uma
modalidade de memoria denominada “memoria feminina”, que se traduz numa memoria
subterranea, escondida, que eu como pesquisadora precisei revirar. E através desta
memoria feminina pude entender algumas relacdes de género que se estabeleceram na
vida das mulheres joinvilenses que entrevistei, nas quais muitas vezes foram
subjetivadas e se subjetivaram. Isso sé ¢€ passivel de ser estudado e analisado se o ponto
de partida do estudo for o entendimento de que os gé€neros sdo construidos cultural e
historicamente, que as identidades de género estdo relacionadas com outras variaveis
como classe e etnia, € que a compreensao dos géneros ¢ relacional, pensada na interagao

com outros individuos.
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5.AS “ALEMOA” E AS BRASILEIRAS

5.1. A tensao entre as etnias

“E... Aqui era assim: alemao s6 casava
com alemdo, e caboclo com caboclo".

E com este relato de Dona Verdnica, participante do grupo de senhoras da Igreja
Luterana que encontrei numa tarde de conversa, croché e bordados, que inicio este
capitulo. Um comentario de uma senhora de 77 anos proferido quando sua amiga Alzira
me apresentou a ela e disse o que eu estava pesquisando. Uma frase curta, mas que
sintetiza tudo que apresentei neste trabalho, e tudo que se seguird nesta analise acerca

das relagdes e dos casamentos interétnicos.

Ao longo das minhas entrevistas®’, onde me foi possibilitado o privilégio de
vasculhar a memoria de cinco mulheres joinvilenses, pude perceber que os meus
objetivos e as minhas hipoteses colocadas para esta pesquisa seriam, sim, comprovados:
existe uma tensdo entre as etnias em Joinville, ¢ ha uma tensdo nos casamentos
interétnicos, onde a figura da sogra de origem alema atua de forma preponderante;
havendo também uma clara valoriza¢do da identidade e da origem alema por parte das

mulheres alemas.

O relato dessa senhora exposto na curta frase acima contribui e reafirma minha
pesquisa, onde percebo que ha nas memorias das mulheres brasileiras que entrevistei
uma valorizagdo da etnia e da mulher alema, em detrimento de qualquer outra, por parte
de suas sogras. As sogras ndo aceitam bem o casamento interétnico de seus filhos
homens, e freqlientemente t€ém expectativas e representacdes do que seria uma boa
esposa, uma mulher ideal. Mas tudo isso calcado numa relagao valorativa da identidade

alema.

" Todos os relatos das entrevistadas estardo entre aspas e destacadas do texto.
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5.2. A tensao nos casamentos interétnicos

Nesta minha pesquisa, que se enquadra no campo das relagdes interétnicas
caracteristicas do contexto da imigracdo e colonizacdo no sul do Brasil, surgiram
também nas entrevistas representacoes sobre o papel das mulheres alemas na
conformagdo do pertencimento comunitario ou €tnico, que apelam as praticas cotidianas
e a tradigdo cultural comum articulada ao processo migratorio. Em varias das falas
gravadas para esta pesquisa, a mulher descendente dos alemaes imigrantes de Joinville
aparece € serve como parametro para distingdes sociais carregadas de simbolos
identitarios que operam como indicadores de uma comunidade moral compartilhada por
individuos e familias de mesma “origem” nacional. Neste contexto, quando alguém de

origem diferente tenta adentrar na familia, hd o confronto.

“Ela sempre implicou comigo. Sempre, sempre... Ja 14 no namoro, eu via que
ela implicava com o namoro. Sabe, s6 do jeito de olhar pra mim, de tratar a
gente, eu via que implicava. Mas sabe... Eu achei que era aquela implicancia
sabe... Aquela implicancia de sogra mesmo. Mas dai ela foi se revelando. Nao
demorou muito ndo... Ihhh, rapidinho eu vi que era por causa de que eu ndo
era alemoa também. Até com a lista dos convidados do meu casamento ela
implicou. Tudo, tudo, ela falava. Sabe, sabe o que ela disse? ‘Nossa, como
essa caboclada tem familia grande’. Aham, ela disse bem assim, ela queria

que ele casasse com uma alemoa”.*®

Este relato de Sueli nos conta sobre uma sogra que desde o inicio implicou com
ela, e com o namoro de seu filho com uma ‘brasileira’. Esta citagdo de Sueli refor¢a a
tese deste trabalho, sobre a influéncia da sogra de origem alemad nas relagdes
interétnicas, e, sobretudo marca duas questdes subjacentes a idéia de pertencimento
comunitario proprio das situagdes interétnicas produzidas pela imigragdo: o casamento
preferencial endogamico e a transmissao do estilo de vida e cultura de uma geragao para

outra.

38 Relato de Sueli, concedido em 05 de maio de 2008.
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Nas memorias de Sueli, ela se recorda que a sogra queria que seu filho casasse
com uma mulher de origem alema, e ao se referir a familia de Sueli como “caboclada”
reforga o preconceito contra a nora, incluindo-a numa categoria genérica e pejorativa: “a
caboclada”. Até o tamanho da familia de Sueli € criticado, numa clara valorizagao da
familia alema reduzida, numa clara valorizacdo da ‘cultura alema’ em detrimento de

qualquer outra ‘cultura’.

Nesse relato que expus, hd um conflito que classifica essas duas mulheres — a
sogra alema e a nora brasileira — em polos opostos. Essa questdo ultrapassa o conflito
entre duas mulheres, e passa a atuar na extensao de toda a familia 'brasileira', e marca
dicotomias na cidade como um todo, criando um tipo de espacializagdo familiar, onde a
sogra demonstra diferencas entre as etnias e as familias correspondentes, quando fala de
forma desdenhosa e negativa que os “caboclos” tém familia grande, muitos filhos.
Como se so os alemaes fossem “comedidos e planejados”, na questdo da organizagdo e

planejamento familiar.

5.3. A 'cultura’ alema hierarquizada positivamente através da comida

Assim como os sujeitos masculinos e femininos (¢ também as concepgoes de
masculinidade e feminilidade), sdo produzidos em articulacdo e/ou confronto de muitas
outras identificagdes, baseadas, por exemplo, na nacionalidade, na raga e na religido;
percebe-se nesta pesquisa que a ‘cultura’ ¢ concebida como sendo um campo de luta e
contestacdo em que se produzem tanto os sentidos quanto os sujeitos que constituem os
diferentes grupos sociais e étnicos em sua singularidade, havendo a dicotomia “alemaes

versus brasileiros”.

Neste sentido, a cultura estd implicada com a forma pela qual estes fendmenos
manifestos sdo produzidos através de sistemas de significagdo, estruturas de poder e
instituicdes, sendo que a “a cultura ¢ o terreno em que se manifestam diferentes e

conflitantes concepgdes de vida social”™.

5 MOREIRA, 1994,
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E interessante citar aqui o relato de Maria, quando esta me contou sobre as
‘diferencgas alimentares’ entre ela e o seu marido, uma diferenca cultural e de origem

étnica que causava estranhamentos na vida social da familia e do casal:

“No namoro era tudo muito bom né. Mas era tudo diferente de hoje em dia
né. O namoro era meio assim, mais distante né. O meu marido ia 14 em casa
s6 no domingo visitar. Dai ele almocava 14, minha mae fazia aquele almocgo.
E ele gostava. E, gostava.... (risos). S6 dizia que gostava! Acredita Morgana?”

[.]

“Depois de casada, eu fazia o almogo igual né: polenta, galinha... Eu gostava
né. E ele também. Mas dai um dia ele disse brigando “Essa italianada que s6
sabe comer polenta e pdo com muss!”%

A fala de Maria revela que s6 no ambito doméstico, e a partir de uma relago
mais proxima de conjugalidade, ela tornou-se conhecedora do conflito interétnico que
teve inicio na relacdo entre o casal, sem a sogra atuando nesse momento ainda. Neste
relato de Maria podemos perceber a tensdo que existe entre 0 homem e a mulher e que
se revela a partir das diferencas étnicas culturais. Neste caso, a comida marca a
diferenca entre o casal, e ¢ o simbolo desta diferenca. E o marido descendente de
alemaes coloca-se numa posi¢cao muito comoda na esfera doméstica, onde a mulher ¢ a
figura que faz as atividades do lar — neste caso a cozinha ¢ citada — e torna-se a
responsavel por continuar a evocar concep¢des de mundo estereotipadas num universo

cultural delimitado sobre o cuidado com a casa, o fogao, as panelas.

O homem neste caso, mesmo depois de casado e com uma nova vida ao lado de
sua mulher, ainda exige que ela compartilhe dos mesmos simbolos que ele tem na sua
'bagagem de vida'; exige talvez que ela faga a mesma comida que a sua mae fazia. Além
do mais, ele surge neste relato fazendo 'chacota' da comida que a familia de sua mulher
estd acostumada a comer, num claro embate que revela tensdo entre as diferencas
culturais. Num ponto seguinte da conversa que tive com Maria, pergunto a ela sobre a
sua sogra. E ela me revela que a chacota com relagdo a comida da “italianada”, estava

presente nas conversas com a sogra também, bem no inicio de seu casamento. E diz que

59 Relato de Maria, concedido em 18 de maio de 2008. A palavra “muss” refere-se a um tipo de doce,
quase uma geléia, que se come junto com o péo.
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o marido talvez tenha “herdado isso da mae”. Esse relato final dela em relacdo a comida
me chamou a atencdo pela indignacdo no tom de voz da entrevistada. Senti que isso
realmente a magoava, ¢ a incomodava nessa relacdo. Mas disse que com o tempo se
acostumou com as criticas, e foi relevando a magoa, até que, segundo ela, ndo houve
mais chacotas apos tantos anos de casamento. Mas também me revelou neste ponto que
aprendeu a “fazer comidas que ele gostava, como que a mae fazia”; o que nos déa a
certeza que o marido conseguiu que o seu novo lar fosse a extensao de sua casa antiga.
E que a sogra, conseguiu exercer sua influéncia nessa relagio; relagdo esta onde sogra e
marido saem ilesos, com a sua etnia mantida intacta e preservada, e a unica que sofre

algum tipo de perda ¢ a 'italiana’, a 'brasileira’.

A mesma queixa em relacdo a comida, e as ‘diferencas alimentares’, aparece nas
entrevistas feitas com Sueli e Rose. Sueli se recorda na entrevista do inicio da sua ‘vida
de casada’ e cita o problema da diferenga de alimentacdo que ela destinava ao marido, e
que a mae deste — sua sogra — insistia para que o filho, mesmo depois de casado
continuasse comendo coisas que tivessem relacdo com os habitos alimentares da familia
de origem alema (ainda mais devido ao fato que no inicio do casamento o casal morava
no mesmo terreno que a sogra). Da mesma forma, a sogra desqualificava o “arroz com
feijdo”, simbolo da identidade e da cultura brasileira. O interessante nesta fala € a raiva

com que a entrevistada lembrou-se deste fato:

Sueli: “A minha sogra sempre parecia que queria.. que queria... Tipo
competir, sabe? Ela dava um jeito de ‘meter o nariz’ nas minhas panelas.
Acredita que ela dizia que eu so sabia fazer arroz com feijado? Me dava uma
raiva guria... Ela falava que a caboclada parecia que s6 comia isso. Dai ela
sempre chamava ele [0 marido] pra comer 14 [na casa da sogra] aipim, cuca,
queijo de colono. [...] Eu comprava 14 no Campos [mercado do bairro] queijo,
presunto, manteiga. Sabe, essas coisas de passar no pdo. Quando eu voltava
do saldo, tava ele [0 marido] comendo lingiii¢a, queijo, queijinho, nata. Me
dava uma raiva que tu nem sabe”!

Morgana: Mas ele comprava?

Sueli: “Ele nada! A méae dele que colocava na minha geladeira! Tipo que eu
ndo comprasse as coisas né”.

Arrisco-me a dizer que a comida torna-se neste relato exposto acima mais do que

um marcador cultural e um marcador da diferenga entre o casal e as suas origens. Neste
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caso, a comida ¢ um simbolo que representa uma questdo de poder, e de disputa por
espaco. A sogra quer manter a continuidade de seu poder de mae e provedora, mesmo
com o filho tendo casado e tornado-se 'marido', ¢ deixado de possuir unicamente o
status de 'filho'. Assim sendo, a sogra disputa o espago com a nora, e ndo aceita a
ruptura imposta pelo casamento do filho; a sogra tenta inclusive entrar fisicamente na
casa da nora e do filho, colocando alimentos na geladeira, por exemplo. (Neste caso a
sogra ndo permite a realizacdo plena da relagdo do casal no dia-a dia). Como também
ela percebe que o casamento e a nora instituiram uma ruptura na relacdo “mae e filho”,
e uma ruptura de valores culturais, simbolicamente representados pelo tipo de comida
que seu filho passou a consumir apds o casamento.

Mas acredito que esta ruptura ndo era bem aceita nem pelo marido, pois,
conforme o relato, ele se mantinha passivo diante das “investidas” da mae dentro do seu
lar e da sua geladeira. Neste ponto, parece que o homem também quer manter uma
relagdo de preservacao e continuidade da etnia, por aceitar e gostar de comer (até depois
de casado e com uma nova casa) as “comidas da mamae”; mesmo sabendo que isso
poderia causar algum tipo de prejuizo em sua relacdo, pois Sueli me conta que
visivelmente “ficava triste e com raiva” quando isso acontecia, pois se ‘“‘sentia
desvalorizada”. Mas que demonstrava isso ao marido, ¢ ele dizia que era “s6 comida”,
que a mae nao tinha ofendido ninguém. Mal sabia ele que a sogra havia ofendido sim, a
partir do momento em que adentrou o espaco doméstico pertencente a outra mulher,
possuidora ainda de outros simbolos e representagdes culturais.

A discussao em torno da concepc¢do de cultura esta diretamente conectada a
problematizagdo e ressignificacdo de nogdes como linguagem e representagao. A
representacdo ¢ entendida aqui neste trabalho como sendo um processo que envolve as
praticas de significagdo e os sistemas simbolicos através dos quais estes significados -
que permitem as mulheres entrevistadas entender suas experiéncias e aquilo que
representam - sdo construidos®’. Sdo os sistemas de representa¢do social — relativos ao
cuidado com a casa, com a comida, a religido, a lingua — que constroem os “lugares”
nos quais essas mulheres que casam com homens de origem alema se posicionam ou
sdo posicionadas e a partir dos quais podem falar ou “ser faladas™. Tais processos de
producao e partilhamento de sentidos estdo profundamente envolvidos em relagdes de
poder e género que nomeiam, descrevem, classificam, identificam, diferenciam e

hierarquizam culturas e sujeitos, ou seja, tais relacdes de poder definem quem esta

ST HALL, 2003.
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incluido e quem esta excluido da cultura alema. Este poder que a sogra exerce se revela
no cotidiano, a cultura neste caso tem a ver com algo micro também, como a comida,
com o espaco da casa, da geladeira. Neste caso, o cotidiano ¢ tenso e engendra praticas
sociais, onde a relagdo entre duas mulheres de diferentes etnias se revela numa ordem
simbdlica de disputa e de preservacdao de uma cultura alema.

Desse modo, as representacdes quanto a ‘diferenca alimentar’ que estdo
transcritas acima, reforgam a identidade alema quando a sogra tenta impor esta condi¢ao
da alimentacdo baseada na cozinha alemd a nora, e assim, hierarquiza as etnias,
desqualificando tanto as comidas tidas como italianas, quanto as tidas como brasileiras.
Desta forma também, a mulher, seja ela de origem brasileira ou italiana, ¢
desqualificada igualmente, pois € um sujeito que carrega este simbolo (a comida) de sua
etnia, simbolo este que a exclui da etnia alema, pois ndo compartilha das mesmas
representacdes. E mais do que isso ¢ a mulher “brasileira, cabocla”, a responsavel por

cozinhar para o marido, para o filho da matriarca alema.

5.4. A memoria feminina que revela uma 'identidade alema'

No decorrer desta pesquisa pude perceber no contexto histérico e cultural que
investiguei, alguns elementos e marcadores sociais na memoria das entrevistadas, que
deram uma importante sustentagdo ao conjunto de representagdes com as quais se
produziu a concepgdo de uma cultura alema em Joinville. Neste sentido, em varias das
entrevistas aparecem elementos como comida, lingua, praticas culturais, instituicoes
sociais, religido, como forma de marcar um pertencimento nacional, racial e/ou étnico-
cultural, mas que na verdade visam posicionar as diferencas e especificidades que sao
produzidas em torno (ou a partir) desses marcadores sociais. Marcadores sociais que
delimitam os “lugares” de mulheres e homens, assim como criam identidades e

hierarquias entre os individuos e grupos de origem alema, e os “outros’:
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“Tudo entre a gente era diferente. Tudo, tudo. O alemdo que ele falava, as
comidas que ele comia em casa [na casa da mae, antes de se casar]. Eu comia
em casa tudo diferente que ele comia [risos]. Até a religido era diferente.
Sabe, os brasileiros era tudo catdlico, e os alemdo era tudo protestante em

Joinville. Aqui no grupo [da Igreja Luterana] acho que eu sou a tUnica

brasileira que é protestante, que ¢ diferente”.*

Assim, estes marcadores expressos na fala das minhas personagens, e que sdo
produzidos e relembrados através de seu cotidiano e na tensa relagdo com a sogra,
referem-se a simbolos de identidade da “etnia alema” em Joinville, que criam préaticas
de significacdo e sistemas simbolicos, se constituem como importante mecanismo de
produgdo das representagdes que sustentam tanto as idéias de semelhangas internas

inerentes ao grupo, quanto as de diferengas essenciais em relagdo a outros grupos.

Nesta pesquisa surgiram também questdes de género que sdo oriundas do
processo migratdrio que ocorreu em Joinville em 1851, onde a perspectiva do modelo
analitico da etnicidade opera com a diferenga cultural e a constru¢do de identidades
coletivas (ou individuais). Representacoes de etnicidade e diferenca cultural em
Joinville me fizeram pensar como as relagdes sociais que tive acesso através das
memorias das mulheres que entrevistei sdo marcadas por divisdes dicotomicas, onde a
‘cultura’ ¢ concebida como sendo um campo de luta e contestagdo em que se produzem
tanto os sentidos quanto os sujeitos que constituem os diferentes grupos sociais em sua

singularidade. A pesquisadora Giralda Seyferth diz que:

A preservacdo da identidade étnica tem como corolario a preservagdo de um
modo de vida especifico, situado acima das clivagens de classes, religiosas e
regionais. (...) A etnicidade, enquanto sistema de simbolos étnicos que criam
uma consciéncia coletiva, ¢ basicamente situacional, (...) € termos como
“identidade” e “grupo” implicam na manutencdo da distintividade através de
limites que definem a condigdo de membro.*

Neste sentido, percebo no decorrer das minhas entrevistas, que a sogra alema

sempre fez questdo de impor a sua cultura a nora brasileira, e neste campo de luta e

62 Relato de Alzira, concedido em 15 de maio de 2008. Neste relato, ela aponta algumas diferengas
culturais entre ela e seu marido.

% SEYFERTH, 1994, p.24.
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contestagdo étnica, a sogra quer manter representacdes e praticas culturais alemas, e
quer que a 'brasileira’, a 'italiana’, a 'cabocla', se sinta distinta, e, sobretudo, distante da
etnia alema. A Unica opc¢ao que resta para as noras entdo, ¢ se acostumar ao fato, ou
entdo incutir em sua vida essa nova etnia. Quem sabe assim, tornar-se uma “de origem”,

também.

5.5. Mulheres: responsaveis pela identidade do grupo

Neste sentido, € em relagdo as questdes de embate entre sogra de origem alema e
nora brasileira que presenciei em minhas entrevistas, torna-se interessante marcar neste
trabalho a importancia que as questdes de género tiveram nesta pesquisa, tanto em
relagdo a metodologia (onde utilizei a ‘memoria feminina’), quanto em relagdo a
identidade étnica. Pois acredito que ressaltar a importincia das mulheres na
conformagdo dos pertencimentos de natureza étnica e cultural deixa em evidéncia aquilo
que Berger e Luckmann®_chamaram de ‘socializagdo primaria’, que os autores definem
como a primeira socializacdo que o individuo experimenta na infancia, e em virtude da
qual torna-se membro da sociedade. Os autores acrescentam ainda que a particularidade
mais significativa da ‘socializagdo primaria’ ¢ o fato dela ocorrer em circunstancias
carregadas de alto grau de emocao, originando assim efeitos na interiorizacdo de papéis

e atitudes e na percep¢ao dos “outros”.

“Dava pra sentir sim que ela se doia porque acho que queria né, uma netinha
alemoinha né... Sabe, de falar alemio, de olho azul... Eu sou morena né, ¢ a
minha filha me puxou. [...] E eu néo ia saber falar aleméo com ela, pra

ensinar, essas coisas assim em casa”.®

Nesta transcricdo acima, percebe-se o papel socializador atribuido a mulher

numa situacao interétnica, devido a sua acdo no lar, e ha a valorizacdo do uso da lingua

% BERGER ¢ LUCKMANN, 1976.
8 Relato de Rose, concedido em 12 de maio de 2008.
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alema por parte da sogra. Pois a lingua ¢ usualmente reconhecida como aprendida com
as maes e as avos, e em Joinville, “aprender essa lingua em casa”, tornava-se a base dos
enunciados de uma identidade alema. A lingua alema assim se traduzia numa forma de
transmitir e construir os valores culturais alemdes, modulando os sentimentos mais

intimos e os afetos familiares.

Mas antes disso, antes da lingua, acredito que o problema maior se d4 no plano
biologico, onde a sogra preocupa-se com o fenodtipo que a neta terd. Neste caso, ha uma
expectativa da sogra sobre o que essa mulher brasileira ird “reproduzir”, no sentido de
pensar que tipo de filho “misturado” essa relagdo interétnica vai gerar. A expectativa
pela manutencao dos tracos fenotipicos ¢ também a manutencdo da etnia alema e da
cultura. A sogra quer que sua neta seja semelhante, se identifique e possa ser

identificada pelos outros como uma “alemoinha”.

Ao longo das minhas entrevistas, e agora, nesta fase da analise do contetido das
entrevistas, pude constatar que a figura feminina emerge nos discursos que falam do
“medo” que a sogra de origem alema tem que seus filhos casem com uma “brasileira”, o
que me pareceu se dever a dois motivos: pela condicdo que a mulher tem de agente da
socializacdo primaria; e igualmente porque na simbodlica do nacionalismo e da
etnicidade a mulher ¢ como um deposito da identidade grupal (algo que € claramente
mais visivel pela associagdo da mulher com o dominio doméstico ou privado — e no
caso das minhas entrevistadas, s6 uma trabalhava fora. Todas as outras ficavam o dia

inteiro cuidando da casa e dos filhos).

Esta constatacdo ¢ verificada também no relato de Sueli, quando esta conta do
nascimento de sua primeira filha, onde além das diferencas culturais da nora (no que se
refere a lingua, por exemplo), a sogra também hierarquizava e desqualificava a
aparéncia fisica da nora, numa clara valorizacdo do fenétipo dos de origem alema (o
mais interessante € que este tipo de comentario vinha também da oma, avé do marido de

Sueli):

Sueli: “Nédo, Morgana... o pior foi quando eu tava 14 no sexto, sétimo més [de
gestacao]. Ela [a sogra] soltou a pérola: "Ahh, que pena que ndo ¢ uma loira.
Toda a familia dos alemao, tudo tem olho azul. Mas a minha netinha ndo vai
ter de certo né”. Ela ¢ a oma falavam que na sorte talvez puxassem o
Bernardo” [marido de origem alema].

[.]
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“Quando a Samantha [sua filhinha] tinha uns mesinhos s6, nem falava direito
ainda, ja falavam alemdo com ela. A oma entdo... Fala com tudo os netos
assim”.

Morgana: Mas a Samantha ¢ bisneta né?

Sueli: “E, é mesmo! Olha s6! Até a bisneta tem que falar alemo!” [risos].

Neste relato, percebe-se que se o fenotipo, se a aparéncia fisica, dos alemaes ndo
pode ser mantida, a lingua neste caso passa a ser o marcador cultural, e tanto a avd
quanto a bisavo paterna desejam e agem para que isso acontega, a partir do momento em

que insistem no uso da lingua alema.

Durante as minhas entrevistas, quando a nora falava sobre a sogra, pude
perceber também que havia um certo ‘papel socializador’ das mulheres no dominio
privado. Este papel era rememorado pelas minhas entrevistadas quando estas falavam
dos discursos étnicos presentes na familia do marido de origem alema, principalmente
naqueles referidos aos padrdes ideais de casamento (onde os valores proprios da
etnicidade sdo transmitidos). Esta constatacdo se apresenta na fala do homem que
entrevistei quase ‘“sem querer”, quando este senhor aposentado quis participar da
conversa onde se falava “dos alemao”. O senhor Egon, de 83 anos, me contou sobre “a
Joinville de antigamente”, e como era a relagdo entre ‘brasileiros’ e os ‘de origem’ antes

e depois da IT Guerra Mundial, € como sua mae via essa relagdo interétnica:

“La no centro tinha as Escola Alemaes. Essas tinham mais estudo. Tinha a
professora Ana Harger. Essa sim era brava, meu Senhor! Um dia eu vi ela
gritar com as criangas, nunca me esqueco. Era aquele grito que doia os
ouvidos. Mas pelo menos ela dava disciplina né? Isso falta hoje em dia. [...] E
la eles separavam os alemaes dos brasileiros. Os aleméo ficavam dentro da
cerca do colégio e ‘ai’ deles se brincassem com os brasileiros da rua. Ali sim
criou uma richa feia. Dai nem amigo podia ser né. Muito menos virar parente,
casar”.

[..]

“Na minha casa s6 casava alemdo com alemao porque era tudo conhecido né?
Tudo amigo, primo, vizinho. [...] Ahhh, sim, sim. Antes da Guerra ja era meio
ruim isso. Minha mae falava que era pra cuidar com os caboclo. Que era
melhor andar com os de origem, porque era gente que a gente conhecia. Por
isso era queria que tudo os filhos casasse com de os de origem”.

[...]
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“Ela falava que era melhor sempre uma alemoa, porque ja entendia a familia,
sabia como funcionava tudo né... E os filhos também iam saber tudo mais
facil”.

Morgana: Tudo o que seu Egon?

Egon: “Ah, assim... falar o alemdo, as festas da Igreja, essas coisas dos
alemao”.

[.]

Egon: “Eu aprendi alemédo em casa, a mée falava com a gente”.

O senhor Egon revirou sua memoria quando proferiu esta frase, lembrando da
indicacdo da sua mae, e da preferéncia dela pelos casamentos endogamicos, pelos
casamentos intra-étnicos: ou seja, alemado casar com alemao. Neste sentido, a ‘cultura
alema’ deveria ser preservada para as geragdes seguintes, e assim também, a mulher
surge nesta fala como agente socializadora e responsavel pela identidade do grupo
étnico. Segundo Giralda Seyfert, “a familia completa a fronteira étnica como principal

socializadora dos membros da comunidade étnica®””.

O relato deste senhor traz elementos que remetem também a espacializagao
fisica e territorial, e sobre as amizades interétnicas. Quando ele fala de “cerca e rua”,
temos a dicotomia “dentro e fora”, e também “privado e publico”. A rua torna-se aqui
uma categoria estigmatizadora, onde o homem alemdo sai de dentro da “cerca” do
“privado”, e vai para a rua, onde busca a sua mulher. O processo longo e estrutural de
quase segregacdo que o senhor relata que viveu no colégio e também no ambito
doméstico, ¢ refletido na sua vida conjugal. Os homens alemades sao como que
“atraidos” pela rua, para o desespero das maes. Ao mesmo tempo em que ele vé a
mulher como a diferenga por quem ¢ atraido, como o proibido, ele age muitas vezes
como alguém que ndo se acostuma com aquela que ndo ¢ 'de origem'. Parece-me que ¢
devido a este fato, que a figura materna sempre volta, sempre surge na vida do casal.

Ela ¢ um lago que o marido ndo quer perder, ¢ o que o liga a sua familia, mas,

sobretudo, as suas origens étnicas.

A fala do senhor Egon me trouxe muitos elementos para esta pesquisa. O

primeiro deles foi resgatar a Escola Alema®_de Joinville (Deutsche Schule zu Joinville),

5 Relato de Egon, concedido em 07 de maio de 2008.
7 SEYFERTH, 1994, p. 17.

58 A Escola Alema foi criada em 1866, quando Joinville tinha apenas 15 anos de fundagdo. Com o
encerramento das atividades da Escola Alema em 1938, por Decreto do interventor do Estado, em fungéo
da eclosdo da 2* Guerra Mundial, coube a Prof* Anna Maria Harger, assumir a administra¢do do
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que hoje ¢ representada pelo “Colégio Bom Jesus” (de confissdo luterana), que funciona
no mesmo local da antiga Escola Alema, e tornou-se referéncia de educacdo de
qualidade e da elite local de origem alema, principalmente. Depois, o senhor Egon me
falou muito sobre “o tempo da Guerra” como ele mesmo diz, e sobre a campanha de
nacionaliza¢do®. Ao falar da campanha de nacionalizagdo, e principalmente sobre a
perseguicao ocorrida contra as familias alemads, o senhor Egon frisou em sua fala que
isso acarretou uma divergéncia ainda maior entre as familias brasileiras e as familias de
origem alema, pois, segundo ele, havia um medo muito grande da delagdo dos alemaes
por parte dos brasileiros. Estas falas gravadas na entrevista com o senhor Egon,
traduzem este medo dos alemades e a tensdo criada entre brasileiros e alemaes durante a

Guerra:

“Mas depois desse tempo todo mundo ficou com raiva sabe? Era s6 um
camarada ter um problema com o outro, que ja inventava que ele tava falando
alem@o. Dai vinha a policia junto com uns outros camaradas que era brasileiro
e davam pau nos alemao”.

]

“Teve uma vez que teve um jogo de bola, 14 perto da fabrica dos Stein sabe?
O filho de um brasileiro 14, contou pra policia que os alemao tavam jogando e
se xingando em alem&o. Pronto, a policia chegou ¢ levou todo mundo preso.
Ficaram preso 1a perto do aeroporto, 14 num campao 14. E tiveram que
trabalhar na roga. Ficaram se ndo me engano uma semana 14. Mas apanharam
esses coitados”.

[.]

“S6 tinha uma bomba de gasolina em Joinville. Era aquelas manual sabe? A
gente tinha que bombar. Quem tinha carro né, porque tinha s6 uma meia
duzia. Era 14 na Niemeyer, onde ¢ o Bradesco hoje em dia, sabe? Dai o
sujeito foi 14 e encheu de gasolina o tanque. Dai ele disse pro camarada do
posto "Danke shon". Na hora o camarada chamou um policia que tava ali
perto e dedou o alemdo. E voou em cima dele e ja prendeu. Ele perguntou
que que tava acontecendo, o policia respondeu que ele tinha falado aleméo.
Ele falou que nao. Dai o policia "Como nao? Eu vi tu falando Dank, Tank...".
Dai o alemao falou "Tanque eu disse. Eu disse 'tanque cheio™. [risos] Dai o
guarda soltou ele. Era burro né? Nem sabia alemao”.

patrimonio a partir daquela data.

0 impeto totalitario da Era Vargas buscava eliminar a heterogeneidade através dos silenciamentos
(proibicdo da lingua alema, italiana e japonesa). O regime Vargas impds a censura, as intervengdes
politicas, intervengdes administrativas em empresas, criou tribunais de excecao, estigmatizou,
transformou em inimigos, torturou e prendeu comunistas e estrangeiros (e trabalhadores descontentes),
negou abrigo aos judeus, criou mitologias, fez publicidade, e confiscou bens e poupangas. Em 10 de
novembro de 1937 foi instaurado o Estado Novo, que iniciou um processo de ‘saneamento patridtico’ que
buscava horizontalizar a sociedade para verticalizar o poder.
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Neste relato, o 'brasileiro' ¢ visto como o delator, e de forma pejorativa, como o
'‘burro' que ndo sabe falar o idioma alemao (como se isso fosse uma obrigacao, afinal,
estamos falando da “Joinville alema”). Esta tltima fala do senhor Egon tem um sentido
social e estigmatizador muito forte, e revela a tensdo existente entre os elementos
estruturais (Guerra, campanha de nacionalizagdo) e os elementos intersubjetivos
(reunido de homens, alegria, amizade, raiva). A tensdo aqui revelada ¢ entre homens, e
ndo entre mulheres. O senhor Egon trouxe um ponto novo a minha pesquisa, quando

fala do publico, da rua, e dos homens.

Iniciada em 1829, a imigragdo alema para Santa Catarina foi tdo intensa que em
1940 representava 52,44% do total de estrangeiros no estado”. A imigracdo de alemaes
concentrou-se em poucas regioes do estado; e apesar da populagcdo de origem alema ser
considerada minoria dentro do contexto maior da sociedade brasileira, no contexto das
colonias de imigrantes de Santa Catarina, os alemdes eram considerados maioria. Este
grande niimero de imigrantes criou toda uma rede de sociabilidade, que se expressava
principalmente na lingua. Por isso eram tdo comuns as prisdes de imigrantes e seus
descendentes durante a campanha de nacionalizagdo. Pois, como ¢ expresso na fala do
senhor Egon, havia uma ‘comunidade étnica’ dos “de origem”, que queria preservar a
sua etnia, inclusive incentivando o casamento entre os de origem alema, a fim de
“preservar as origens”, incluindo ai a lingua alema, para que fosse passada para os
descendentes. Assim, o papel da etnia adquire um valor de categoria discursiva e
organizadora das formas de falar, dos sistemas de representacdes e das praticas dos “de

origem”. E este papel ¢, sobretudo, destinado a familia.

Neste sentido, Michelle Perrot, ao analisar a familia como uma instancia de
regulamentacdo fundamental para a sociedade, escreve ser esta instituicdo o “adtomo da
sociedade civil [...]. Célula de reproducdo, ela engendra os filhos, aos quais d4 uma
primeira socializacdo. Cadinho da consciéncia nacional, ela transmite os valores
simbolicos € a memoria fundadora. A ‘boa familia’ é o fundamento do Estado™'. No
mesmo caminho, refletindo sobre as relagdes entre publico e privado, a historiadora

afirma que “a familia instaura a comunicagdo™’* entre as duas esferas sociais. Da mesma

" Segundo dados do IBGE, em 1940, havia 21.532 estrangeiros em Santa Catarina, dos quais 11.291 eram
alemaes. Fonte: IBGE — Censo demografico: Estado de Santa Catarina, 1940, p.10 e 11.

' PERROT, 2005, p.458.
2 1dem, p.459.



LXVIII

forma, “a rememoracao das mulheres esta ligada a sua condigdo, ao seu lugar na familia

e na sociedade”.

5.6. Os 'lugares de memoria' das entrevistadas

A rememoracao das minhas entrevistadas insere suas relacdes interétnicas e seus
casamentos interétnicos no que eu defini como “lugares de memoria”, por serem locais
onde os acontecimentos e ocorréncias do passado passam a ser ressignificados no
presente. Mas, esta rememoracao ¢ totalmente ligada ao lugar que ocupa a mulher na
familia e na sociedade: € por isso que constatei empiricamente na minha pesquisa, o
quanto a memoria das mulheres que entrevistei ¢ sempre atrelada aos acontecimentos da
esfera privada, acontecimentos reservados ao lar e a familia. Diferentemente do senhor
Egon, por exemplo, que me contou muitas coisas de Joinville, do Brasil na Guerra, ou

seja, dos acontecimentos que se inserem na esfera publica.

Além disso, acredito ser a memodria a mais épica de todas as faculdades
psiquicas, pois sua luta maxima ¢ a sobrevivéncia do narrador. A memoria nos aponta,
também, uma operagdo coletiva que mostra o lugar social do sujeito e de seus grupos e,
portanto, suas relagdes com o mundo. A memoria € a tentativa de reconstruir o
sentimento de pertencimento, e ¢ este sentimento de pertencimento que ¢ rememorado
nas falas das minhas entrevistadas, quando estas me contam da dificuldade que a etnia
alema imp0s a sua relagdo amorosa. Mas mais do que um sentimento de pertencimento,
a narrativa das mulheres que entrevistei marca um sentimento de exclusdo destas das

familias alemas, por ndo compartilharem da mesma origem étnica.

E neste sentido que a memoéria feminina se insere num processo de uma
“memoria subterranea”, que precisa ser revirada; e através da memoria, podemos
entender as relagdes de género; e as relagdes de pertencimento (ou exclusdo) das
mulheres no substrato social, bem como a experiéncia na qual essas mulheres em suas
relacdes subjetivaram-se e narram-se ressignificando sua propria subjetivagdo. Todas as

minhas entrevistadas relatam que se sentiram de alguma forma excluidas das familias

3 1dem, p.39.
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alemds por ndo compartilharem a mesma identidade da familia de seus maridos.
Algumas relatam isso em maior grau, outras em menor intensidade. Mas o ponto
comum entre todas as cinco entrevistas que realizei, ¢ a memoria de um certo desprezo

da matriarca alema, pela nova nora que adentra na familia.

Maurita: “Eu via muita diferenca no tratamento que eu ganhava, das outras
noras”.

Morgana: Por qué? Como assim?

Maurita: “Ah, porque os outros dois irmdos do Egon casaram com umas
alemoona [risos]. Daquelas comedoras de aipim! [risos]. [...] E era isso que a
mae dele queria né”.

Nas entrevistas que realizei, a mulher aparece como reguladora e mantenedora
da etnia, principalmente a mulher alema ¢ atribuido este papel. A importancia atribuida
a mae insere-se numa logica tal como se fosse a “guardia simbolica” da identidade do
grupo. Por isso a resisténcia das sogras alemds com o casamento de seus filhos com
mulheres que ndo eram “de origem”, ou que eram ‘brasileiras’ ou ‘caboclas’. Pois, tem-
se que as maes e as avos, pela relevancia que tém nos processos de socializagdo, atribui-
se a tarefa de guardids dos valores culturais de uma imaginada comunidade de iguais.
Assim, nesta pesquisa surgiram algumas questdes de género presentes em um universo
discursivo que cria e recria identidades culturais a partir de referéncias ao passado da

imigragdo, valores culturais e étnicos, e vida cotidiana.

Nos discursos que tive acesso por meio das minhas entrevistas pude perceber
que nas memorias das noras, a sogra alema queria que sua nora tivesse modos
apropriados de comer, se vestir, cuidar da casa e do lar. Mas que para que tudo isso
funcionasse em harmonia, tornava-se necessario que a nora conhecesse, exercitasse e
incutisse costumes e comportamentos sociais e culturais adequados a etnia alema, e,
principalmente, fazer tudo isso, no ambito de casamentos aprovados e legitimados pela
coletividade familiar em questdo. O “casamento adequado” se constituia, pois, como
ponto de partida desse processo de legitimagcdo do pertencimento e das fronteiras
étnicas, nacionais e/ou religiosas que delimitavam o grupo. Os argumentos que o

sustentavam referiam-se, fundamentalmente, a representagdes especificas de
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masculinidade e feminilidade, as quais se encontravam, também, articuladas a
poderosos mecanismos que regulavam e fixavam possibilidades de vivéncia ndo s6 de
afetos, mas também da sexualidade atrelada a manutencdo da etnia e da identidade do

grupo alemao.

5.7. O trabalho como valor identitario

Outro elemento que apareceu com freqii€ncia nas minhas entrevistas foi a
relagdo dos imigrantes alemdes e seus descendentes com o trabalho, mas,

principalmente, falas que dizem sobre a “alema trabalhadeira”.

“A mae dele era daquelas que acordava as 4, Sh pra tirar o leite, e passava o
dia inteirinho trabalhando. [...] Era uma alemoa daquelas grandes, forte que

799

SO .

]

“Ela sempre dava um jeito de falar que eu era fraca e muito miuda! [risos]. E,
eu era. [risos]. [...] Ela falava que eu ndo ia conseguir ter filho com aquele
quadril fino que eu tinha”.

Joinville freqlientemente ¢ citada na midia como “a cidade com vocagdo para o
trabalho”, e isto talvez seja reflexo do contexto historico em que se insere a imigracao
alema para Santa Catarina, baseada na agricultura de base familiar que organizou o
sistema de produgdo nas regides de coloniza¢do; e nos discursos cientificos que
permitiram “biologizar” as politicas de imigrag¢do e no discurso religioso do
Protestantismo Luterano que se inseria numa valorizagdo da vida regrada e sem
despesas “mundanas”. Em um de seus trabalhos, Giralda Seyferth™ cita que as politicas
de imigragdo brasileiras nos séculos XIX e XX “afirmavam o interesse do pais por
imigrantes agricultores que fossem assentados em colonias, tendo como base fundiaria e
econdmica a pequena propriedade e o trabalho familiar”, e a autora afirma com base em

suas pesquisas na regido do Vale do Itajai em Santa Catarina, que havia uma preferéncia

7 SEYFERT, 1991, p.166.
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pelos imigrantes alemaes, pelas suas qualificagdes “naturais” como agricultores e bons

trabalhadores.

Outra pesquisadora catarinense que pesquisou o Vale do Itajai, Maria Luiza
Renaux, trabalha em seu livro com a pressuposi¢do de uma “cultura alema trazida na

bagagem dos imigrantes””

, ¢ descreve em seu livro a instituigdo do casamento ¢ a
dindmica das relagdes familiares e de trabalho dentro de alguns grupos de imigrantes e
descendentes de imigrantes alemaes. A autora cita que a casa global rural era dirigida
tanto pelo “pai da casa” (Hausvater) quanto pela “mae da casa” (Hausmuter), que eram,
ambos, responsaveis pela producgdo, sendo que esta responsabilidade estava delimitada
pelo exercicio desigual de poder de mulheres e homens, no ambito da unidade
produtiva. Quando a propriedade rural gerava o suficiente para garantir o sustento da
familia, o campo de atuagcdo da mulher incluia o cuidado com a casa, a educacdo dos
filhos, o cuidado com jardim, horta e animais domésticos (principalmente as vacas
leiteiras), a plantacdo do linho e a sala de fiacdo, o beneficiamento do leite, a
comercializacao dos produtos e o arrendamento das terras, bem como a supervisao de
eventuais empregados que estivessem envolvidos com estas atividades. Esta era a
concepgdo de trabalho doméstico “naturalmente” vinculada ao feminino que instituia,
ai, uma subordinacdo de género bem diversa daquela que passou a vigorar no meio
urbano, com a consolidagao da burguesia e da industrializacao, exatamente porque nela
estavam entrelacadas as relagdes afetivas e de reproducdo bioldgica e social com a

esfera da produgdo econdmica.

A autora discorre sobre os valores, costumes e praticas que os imigrantes,
homens e mulheres, trouxeram, e que povoaram a colonia no século XIX, e o

imaginario de boa parte destes imigrantes:

Ela detinha um papel econdmico ativo e uma responsabilidade moral
decisiva, dentro de um quadro juridicamente emoldurado pela autoridade
masculina. Na casa global unidade econémica de base e residéncia da familia
num mundo ainda articulado pelas concepgdes feudais, o papel de esposa,
mae, dona-de-casa, ndo se separava do papel de mulher que produz,
envolvendo isso uma solidez de principios capaz de assegurar a educacdo dos

" RENAUX, 1995, p.8.
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filhos e dependentes, mais igualmente, a reputagdo de todo o negécio que
garantia a sobrevivéncia da familia™.

5.8. A 'alema trabalhadeira’'

As representagdes de mulher € de homem que emergem da analise desta autora’’
tém em comum o “amor ao trabalho” manual e pesado como pressuposto basico de
vida, a sobriedade e a honestidade como principais valores morais ¢ a ado¢do de um
rigido codigo de conduta e divisdo social, que “amarrava” de forma quase que definitiva
os individuos e suas familias aos grupos sociais em que haviam nascido. Ao homem
agricultor cabiam os cuidados mais pesados com a plantagdo e os pastos. O casamento e
a maternidade (nesta ordem) constituiam o destino supremo e inexoravel das mulheres e
ndo realiza-lo colocava em risco, com o avangar dos anos, a propria possibilidade de
sobrevivéncia. Elas tinham jornadas de trabalho ainda mais duras do que as dos homens,
uma vez que estavam profundamente inseridas no processo de trabalho da propriedade
rural, a0 mesmo tempo em que respondiam, sozinhas, pelo seu “trabalho natural” (casa

e filhos).

Nas entrevistas que realizei em Joinville, em varias das falas das cinco mulheres,
aparece a constatagdo deste “amor ao trabalho” presente nas familias alemas. E entre
estas falas, existe também a cobranc¢a da sogra, da matriarca da familia alema, para que
a nora corresponda aos valores relacionados ao trabalho que a familia alema espera e
propaga. Neste relato transcrito a seguir, minha entrevistada se queixa da sogra, quando
esta reclama que ela deveria conseguir trabalhar dentro e fora de casa, ou seja, que a
nora deveria dar conta dos afazeres domésticos, concomitantemente com a sua vida

profissional:

“Eu trabalho desde os 14 anos como cabeleireira. Sempre me virei sozinha, ja
que meus pais morreram cedo. [...]. Mas ela [a sogra] ndo valoriza esse meu
trabalho. Ela acha um absurdo eu pagar uma diarista pra limpar a casa.[...].
Mas eu trabalho o dia inteiro no saldo! Mas ela quer que eu faga tudo, tudo,
tudo™.

" RENAUX, 1995, p.217.
"RENAUX, Maria Luisa.
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[.]

“Dai quando se junta aquela velharada alemoa tudo junta, a gente tem que
ouvir que no tempo delas era diferente! Que elas conseguiam cuidar da roga e
da casa... E ndo sei mais o qué!”.

O interessante neste relato ¢ perceber como as dinamicas do publico e do
privado sdo diferentes para as geracdes destas mulheres que estdo sendo citadas nessa
narrativa (sogra, mulheres alemas, e a 'brasileira'). H4 uma temporalidade diversa entre
estas personagens, pois na época das sogras era praticamente inaceitavel nao fazer
sozinha o trabalho doméstico, pois eram mulheres que em sua maioria ndo pertenciam
ao mercado de trabalho, ao publico; portanto, o dever era cuidar com esmero do lar.
Eram mulheres que tinham a sua vida dedicada ao trabalho doméstico, sua vida era
resumida ao privado, e ao cuidado da casa e da familia. Por isso, ha um embate entre a
sogra e a nora nesse sentido, que perpassa a relag@o interétnica, pois, a sogra ndo admite
que a mulher do filho deixe que outra mulher entre na casa, pois isso representa uma
falha da nora, por dar demasiado valor ao trabalho como cabeleireira, ao dinheiro e a

sobrevivéncia, em detrimento de ser somente “rainha do lar”.

Portanto, neste relato percebe-se uma tensdo entre mulheres, mas,
principalmente, uma tensdo entre concepg¢des de mundo diferentes. Concepgdes de
mundo que se revelam através do cuidado com a casa, e que sdo estereotipadas, pois
apelam a praticas de significagdo e a sistemas simbdlicos que sdo construidos pela
familia do marido. Esta representagdo social que a sogra impde a nora estd envolvida

numa relagdo de poder que hierarquiza a nora numa posicao hierarquicamente inferior.
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6. CONSIDERACOES FINAIS

Nesta pesquisa percebi, entdo, que a mulher descendente de alemaes representou
e corporificou, nesse contexto, um elemento central desse processo de diferenciacio
(social, cultural, e familiar), uma vez que a oposicdo mulher alema versus mulher
brasileira encarnava muitas das caracteristicas mobilizadas nos discursos em que a
laboriosidade e o sucesso financeiro eram contrapostos a indoléncia, a pobreza, e de
capricho atribuidos, de forma isolada ou em conjunto, aos demais grupos com que
conviviam. Esta diferenciagdo era atrelada também ao doméstico, quando este se refere
aos filhos, ao cuidado e a educagdo destes no que se refere a lingua alema, bem como as

semelhancas fisicas destes com o pai.

Assim, as representacdes de género que pude perceber e ter acesso nesta
pesquisa acabaram por configurar-se como argumentos poderosos tanto da tese da
“preservagdo e transmissao da cultura” quanto da tese da “degeneragdo social e cultural
decorrente da mistura de ragas” e estiveram coladas, de forma importante, aos processos
de diferenciagdo e/ou identificagdo que produziram a cultura alema em Joinville apos a
imigragdo em 1851. Acredito que essa valorizagdo da cultura e da etnia alema em
detrimento de qualquer outra, ocasionou um ideario para as familias; ideario este
estruturante da cidade, do social, da familia, da cultura. Desta forma, Joinville passa a se
reconhecer e ser reconhecida como a “cidade alema”, pois mesmo onde ocorrem 0s
casamentos interétnicos, estes sdo forcosamente adaptados a conviver e a manter uma

1dentidade e uma cultura alema.

A localizagdo compacta dos alemdes em Joinville, constituindo-se na
nacionalidade majoritaria da regido, criou uma “comunidade étnica”, que além de fazer
surgir um sentimento de grupo e de identidade étnica, forneceu todo um conjunto de
simbolos de pertencimento associados a pressupostos civilizatdérios numa regidao
desconhecida e indspita para os imigrantes em 1851 (o que obrigou os imigrantes a se
ajudarem mutuamente), mas simbolos estes que perduram em entrevistas realizadas em
2008, numa cidade de quase 500 mil habitantes. Estes simbolos e esta identidade étnica
que pude constatar nas minhas pesquisas estdo, sobretudo, atrelados em relagdes de
género, onde a mulher aparece como o “deposito da identidade do grupo”. Mas, se esta

mulher ndo for de origem alema, surge o conflito com a familia do homem em questao.
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Neste caso, a figura da mulher transcende o espago exclusivo da casa para tornar-se
principal transmissora dos valores culturais diferenciados da sociedade nacional

‘brasileira’.

Assim, ¢ a comunidade étnica que surge nos discursos identitarios, tendo a
mulher como personagem principal que molda uma vida germanica marcada pela
conservagao da lingua e da cultura produzida pela imigragdo em terras brasileiras. A
mulher descendente de imigrantes em Joinville, mesmo passados mais de 150 anos da
colonizagdo da cidade, carrega a identidade alema, e conforme visto na fala das minhas
entrevistadas, lutou para que esta identidade fosse preservada, quando hd o embate com
as noras ‘brasileiras’. Minhas entrevistadas sofreram com atitudes condenatorias do
casamento fora da “comunidade”. A defini¢do positiva da mulher trabalhadora e,
principalmente, depositaria dos valores “de origem” tem como contrapartida a
desqualificacdo da brasileira. Os depoimentos sobre casamentos preferenciais
endogamicos enfatizam as ‘“qualidades” das mulheres da etnia alemd quando as
‘brasileiras’ me contam sobre o que ouviram das suas sogras no inicio de seus
casamentos e que algumas continuam ouvindo até hoje, com referéncias a aparéncia das
casas, jardins, hortas (portanto, ao dominio doméstico). As “sem origem” t€m que ouvir

que trabalham pouco, que ndo trabalham, que nao tem origem, que sdo desenraizadas.

Nesta minha pesquisa entrevistei mulheres que estdo na faixa etaria que vai dos
36 anos até os 82 anos. Mulheres que ndo tinham origem alema, mas que casaram nas
décadas de 40, 50, 70, 80 ¢ 90 do século XX com homens que carregavam essa
identidade étnica. Tantos anos separam umas das outras, mas as queixas quanto a
influéncia da sogra nos seus casamentos eram praticamente as mesmas. Isso me causou
espanto nesta pesquisa, eu ndo imaginava que todas as minhas entrevistadas
corresponderiam aos meus objetivos de verificagdo empirica, pois achava que numa
cidade de quase 500 mil habitantes, e onde a maioria hoje nao tem mais vinculo com a
etnia alema, a valorizagdo tdo forte dos “de origem” nao existisse mais. Com esta
constatagdo massiva através das minhas entrevistas, pude perceber que os preconceitos
quanto as “brasileiras” por parte das sogras nao impediram os casamentos, mas impdem
uma hierarquizagdo: a conjuge “sem origem” — isto €, que ndo tem ascendéncia
imigrante — ¢ sempre o “outro”. Neste sentido, a “cabocla”, a “brasileira”, ndo tem
“origem” e jamais podera passar aos filhos as qualidades da etnia. Ai esta implicito que

o casamento estruturalmente desigual ¢ aquele com uma mulher, que, além de ndo
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ostentar a mesma identidade étnica, vem de familia que estava & margem da colonizagio

européia.

Assim, a questdo da socializagdo e da manuten¢ao ou persisténcia de uma
identidade alema de uma geragdo para outra, nesse caso, passou ao ambito das relagdes
sociais primarias: lar e amizade sdo seus referenciais empiricos, constantes nas falas
oriundas das memorias das minhas entrevistadas. Por isso que ¢ sempre presente nas
relagdes que me foram contadas uma retdrica contraria aos casamentos com “outras”,
percebidas através da diferenciagdo cultural, comportamental e moral, particularmente
quando se trata de mulher identificada pela categoria “brasileira” de forma
estereotipada. Nesta pesquisa, percebi que por parte das sogras ha uma valorizagdo da
etnia alema, e que, assim, os simbolos significativos do pertencimento étnico associados
a um casamento entre pessoas da mesma etnia mostram a persisténcia de valores
culturais cuja transmissdo ¢ atribuida ao papel socializador primario das mulheres.
Papel socializador que as mulheres desta pesquisa nao puderam corresponder num
primeiro momento, pois os anseios das suas sogras eram referentes a uma origem alema

que estas mulheres ndo possuiam.

Digo “num primeiro momento”, pois estas mulheres entrevistadas ao narrarem-
se, elas se constituem, assim como aderem a praticas de significagdo e a sistemas
simbolicos. As noras que entrevistei se posicionam passivamente em relacdo a esse
poder da sogra, e acabaram adaptando-se e acomodando-se a essa situagdo’. Nio
estabeleceram estratégias de ruptura, nem de enfrentamento no decorrer de suas vidas.
Se fizeram isso, era enquanto eram jovens, € bem no inicio do casamento. Todas, sem
excecdo, narram que no inicio do casamento ficavam chateadas, mas que depois foram
se moldando a situagdo e forjando estratégias de sobrevivéncia”, que possibilitaram que
todas continuassem casadas até hoje, e, em todas as entrevistas, as cinco mulheres se

dizem satisfeitas e felizes com o casamento.

® A Uinica que ainda se mostra ainda um pouco revoltada com a situagdo é Sueli. Mas ela mesma diz que
isso se deve a ser nova ainda, mas que no comego do casamento a relag@o era bem pior. Ela relata que
hoje nem se incomoda tanto com a sogra, € que se “acostumou’”.

™ As estratégias de sobrevivéncia das minhas entrevistadas se resumem a alguns exemplos: morar em
casas separadas (sogra ¢ nora, cada uma na sua casa); conversao a religido do marido; aceitagdo dos
habitos alimentares do marido; aprendizado da culinaria alema.
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